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Polozaj v Rusiji

SOVJETU SE JE SPOROCILO, DA BO NEMCILJA

VSTAVILA PRODIRANJE V RUSIJO. — POSLA-

NIK JOFFE JE POSLAL 1Z BERLINA TOZADEV-

NE INFORMACIJE. — DO SKLEPA JE PRISLO PO

CSTREM PROTESTU RUSIJE. — ZMESNJAVE V

RUSILJI. — AVSTRIJSKI IN NEMSKI UJETNIKI
Z RDECO ZASTAVO V PARADL
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Washington, D. C., 17. maja. — Drzavni department
Jje danes prejel iz Moskve poroéilo, ki naznanja, da je ru-
ski poslanik v Berlinu Joffe obvestil sovjetove vlado.
da je Neméija privolila, da ne bo veé prodirali v Rusijo.

Iz tega se domneva, da so se nemski uradniki odlo-
¢ili, da priéno bolj prijazno politiko z namenom. da od-
stranijo mozZno organizacijo precejsnje nove ruske voj-
ske. —

Ta sklep je bil storjen, ker je ruski zunanji minister
pred kratkim Neméijo resno posvaril, ées, da se sovje-
tova viada éuti prisiljeno, da mobilizira potrebno voj-
<ko. da si zajaméi svobodo in neodvisnost ruske repubii-
he, ki e sedaj ogroza izven mej, ki so bile dolo¢ene v
hrest-litovski mirovni pogodbi.

To svarilo je bilo vsebovauno v dolgem brezzicuen
poro¢ilu, odposlanem 26. aprila iz Moskve, v katerein se
J¢ ostro protestiralo proti prodiranju nemskih cet v ru-

sko ozemlje, kar je bilo v nasprotju s pogodbo, katero je:

Nemeija vsilila boljSevigki viadi.

Pravi vzrok tega sporoc¢ila je bila zelja Rusije po
miru. Obenem pa je tudi sovjetov zunanji minister sta-
vil posebne zahteve, da izve, ‘‘katere so resni¢ne zahte-
ve, v imenu katerih nemska vlada vodi ukrajinske, fin-
ske in nemske &ete proti ruski sovjetovi vladi’.

To sporo¢ilo se zakljucéuje:

— Natanden in jasen odgovor na to vprasanje je ab-
solutno potreben in ruska vlada izraza upanje, da bo ta
odgovor tak, da bo tvoril moZno podlago za mir, katerega
si tako zelo zelijo delavski sloji Rusije, katerih najbolj
zazeljena aspiracija med vsemi narodi je mir.. —

London, 17. maja. — Neko ukrajinsko porocilo na
herlinski ““Lokal Anzeiger’’ pravi, da se protinemska
agitacija v Ukrajini neomejeno nadaljuje. Ukrajinski li-
sti ostro napadajo Neméijo ter jo dolze, da vporablja
ruske bojue ladje v Sebastopolu v to, da zaplenjuje pre-
mog in ukrajinske trgovske ladje.

Poroca se, da so Nemei minirali ozino Jenkale in s
tem zaprli vhod v Azovsko morje.

Do resnih izgredov je prislo v Nikolajevu,
Nemei razpustili mestni obCinski svet.

Stockholm, 17. maja.. — Iz Helsingforsa priha,a
vest, da so Rusi priceli zapuséati ozemlje ob finski meji.
Vedno pa drZze obmejno trdnjavo Ino. drugace pa se uwmi-
kajo do Kronstadta. Poroéilo pravi dalje, da Rusi zapu-
seajo  zelezniSko progo. ki pelje iz Valkeassare v Petro-
grad. .

Amsterdam, 17. maja. — Poroéila iz Kijeva prayvijo,
da je vlada prepovedala izvazati surove in izdelane ko-
vine ter gumij.

Vsak izvoz iz Ukrajine v Rumunijo in Beszrabijo
je prepovedan, *‘ker je bila Besarabija auektit::mu in nje
politieni in ekonemni odnogaji Se niso uran_lam". s

General Rogosa je bil imenovan za vojnega ministra
v ukrajinskem kabinetu.

Moskva, 17. maja. Navzlie temuim ||l'l_'l'uku\'i.l~
njem je potekel prvi maj v popolnem redu. Celo mesto je
bilo rdece od zastav. Stene Kremlja so bile zakrite z rde-
Cimi zastavami in starodavni stolpi so bliséali v Skrlatu.

Navzlie tenn.  da se je cerkvena oblast trudila. da
bi prepreéila to slavlje v Velikem tednu in navzlie sph.);:-
nemu zavedanju tragiéne resnosti tega trenutka, so bile
ceste polne ljudstva in demonstracije so kazale popolno
zaupanje v sedanjost, kakor tudi v bodoénost. _

Armada kakih 15 do 20 tiso¢ pehote, konjenice 1n
topnigtva se je vdeleZila paradc. in je }:azala boljso disei-
plino in je imela bolj%e t#pove in konje kot pa katereko-
li tete izza ¢asa revolueije.

Nemski poslanik grof Mirbach je moru! bit.i wscl:
ko je videl stotnijo nemskih in aystrijskih _u:]ctmkov. ki
« prisegli. da bodo podpirali s?v;!et. k(.)r.akatl za revolu-
cjonarnimi zastavami z nemskimi napisi.
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V POJASNILO

V naslednjem moramo podati slo-
venski javnosti v Ameriki izjavo, ki je
odloc¢ilnega pomena za stalisée, ki ga bo
absolutno moral slovenski narod v Ame
riki. zavzemati od danasnjega dne na-
prej.

Vesti, ki so prisle zadnjih par ted-
nov preko zanesljivih virov iz naSe sta-
re domovine. so nam razodele dejansko
misljenje nasSega naroda in tudi razode-
le vse teznje, ki jih ima po Stirih ali pe-
tih letih neizmernih zZrtev in preisku-
senj. Vsi nasi ljudje v Ameriki so ¢éita-
li te vesti, deloma preseneéeni, deloma
vzradoséeni, in ni ga bilo najbrze med
nami ¢loveka, ki bi v tej konéni uri ne
vprasal samega sebe ter si stavil vpra-
sanje:

— Na kakem staliséu stojim?

Narod doma je govoril. in odmev
njegovega govora je segel preko Sirme-
ga oceana. Mi tudi nimamo nobene dru-
ge naloge kot biti glasnik Zelje celokup-
nega naroda doma.

Vsled tega je tudi absolutno potre-
ba izbistriti pojme ter se postaviti na
stalisée, ki ga sedaj v Evropi zavzema
troimenski narod Slovencev, Hrvatov
in Srbov. Mi nismo Ziveli v Avstriji v
casih vojne in tudi nismeo niéesar dozi-
veli, kar bi bilo vojni kolickaj sli¢no.

Novice, ki so prihajale, so bile zelo
neinformativne ter si tu v Ameriki ni-
smo mogli ustvariti jasne slike mislje-
nja nasih ljudi.

Kar je prislo v vojnem ¢asu ljudi
iz stare domovine, je prineslo seboj isto
tako pomanjkljive utise glede dejanske-
ga razpolozenja. Tej stvari se ne sme-
mo éuditi, ée mislimo na velikanski di-
rindaj in na zmedo, ki vlada v starem
kraju. Pricelo pa se je kljub temu z de-
lom ter oZivotvorilo $tevilne organizaci-
Je med Jugoslovani v Ameriki, kojih
c¢ilj je bil povdarjanje Zelja nasega skup
nega naroda napram zavezniskim vla-
dam kot odloéujoéim faktorje:n ob
sklepu miru.

Tako je bila koj v pri¢etku vojne
ustanovljena Slovenska Liga =z izrazi-
tim politiénim programom.

Pozneje, in sicer na podlagi izjav
predsednika Wilsona se je pricelo gi-
banje, kojega c¢ilj je bil organizirati
Slovence v Ameriki v politi¢no enoto, kj
naj bi bila izraz zelja in stremljenj na-
Sega naroda v Ameriki.

Vsak napredno misle¢ in svobodo-
ljuben Slovenee v Ameriki bi mogel s
par pridrzki priznati ideje, katerim je
dan izraz v platformi Slovenskega Re-
publikanskega Zdruzenja. ki je bilo v-
stanovljeno v Cikagi.

Vsak napreden in svobode Zzeljen
Slovenee v Ameriki je videl v tem ko-
rak k uresni¢enju cilja, ki ga zasledu-
Jemo vsi.

Slov. Republ. Zdruzenje je bilo or-
ganizirano na Sirokem temelju najsir-
%ih modernih demokrati¢énih idej. Uspe-
lo pa ni, ker je bilo prvi¢ izkljuéno zlo-
vensko in ker ni bilo njegovo delovanje
tako kot bi se lahko pri¢akovalo. Malo
stevilo podruZnie, ki so bile ustanovlje-
ne, je bilo znak. da se narod v splcSnem
ne odzivlje izdanemu pozivu. '

V tem stadiju se je veliko prercka-
lo in pisalo v slovenskih' amerigkih li-
stih, in nas list je bil med onimi, ki so
neprestano vprasevali Jugoslovanski
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Odbor v Londonu glede njegovega de-
lovanja in glede ciljev, Kkatere zasle-
duje. ,

Vsem je znano, da odposlanci Jn-
goslovanskega Odbora v Lendonu, ki so
prigli v Ameriko, niso bil: povsem na
svojem mestu. ker niso poznavali raz-
mer ter je vsled tega tud: njih beseda
padla na nerodvitna tla.

Bilo pa je Se nekaj drugega. — Vsi

=lovenski listi, ki niso bili glasilo Jugo-
slovanskega Odbora v Londonu, so se v-
prasevali, kaj je z razmerjem med ju-
goslovanskim vprasanjem ter Italijo.
‘ Kot je vsakemu znane, je bilo rav-
no to razmerje krivo vsega nesporazu-
ma ter mesanice nazovov, ki je prevla-
dovala v slovenskih krogih v Ameriki.

To razmerje je tudi dovedlo do Ste-
viluih ostrih ¢asnikarskih polemik ter
v tem oziru nismo bili na jasnem do tre
nutka, ko je zastopnik vec¢ine v italjan-
skem narodnem zastopstvu, senator
Torre, sklenil z vednostjo in odobrava-
njem izvrsujoéih organov dotiénih ita-
ljanskih strank pogodbo z zastopniki
nafega jugoslovanskega naroda ter ob-
enem tudi zastopniki Cehov, Slovakov
in Poljakov.

Tedaj se je izbistrilo obzorje, in v
istem trenutku smo vedeli, katero pot
moramo iti naprej.

Neposredni politiéni ucéinek dogo-

vora med vecino italjanskega naroda ter

zastopniki slovanskih narodov v Av-
striji je bil, da se je pricelo z organiza-
¢ijo, ki bi bila na m~=tu %e zdavnaj, do
koje uresni¢itve pa ni prilo ravno ra-
di razlogov, ki smo jih preje navedli.

StaliS¢e naSega lista je bilo od pr-
vega pric¢etka vojne naprej jasno ter se
nismo bali mnobene kritike od nobene
strani, dasiravno so nam ponovno oéi-
tali, da izpreminjamo barvo ter se pri-
lagodujemo ¢asovnemu toku.

NagSe stalisS¢e pa je bilo povsem dru-
gacno. Vsak, ki se poteguje za veliko
stvar in ki skusa koristiti svojemu na-
rodu, mora imeti absolutna jamstva, da
bo pot, katero je pricel iti, v resnici us-
pesna za narod.

Vsled tega je tudi povsem umevno
nase nekoliko odporno staliSée z ozirom
na delovanje Jugoslovanskega Odbora
v Londonu.

Sedaj smo na jasnem in s tem iz-
javljamo tudi javno. da smo prisli do
konénega in poluega soglasja z zasiop-
niki Jugoslovanskega Odbora v Londo-
nu. zastopniki Jugoslovanskega Sveta
v Washingtonu ter z zastopniki Sloven-
ske Narodne Zveze. ki je bila ustanov-
Ijena sredi meseca aprila.

Nas korak bo odobril vsak posteno
in trezno misle¢ Slovenec ter se v svo-
jem celem delovanju absolutno podvr-
wel strogi narodni disciplini. katero se v
teh dnevih konéne odlocitve neobhodno
in neizogibno zahteva od vsakega, kate-
remu je mar konéno in popolno osveno-
jenje nasega jugoslovanskega naroda.

Nasfa naloga je odsedaj naprej de-

lati z zdruZenimi silami za osvobojenje -

_troimenskega jugoslovanskega naroda
v Evropi ter mu nuditi moralno in fi-
nancijalno pomoé¢, ki mu je nujno po-
trebna pri vdejstvovanju velikih ciljev,
ki si jih je postavil.
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" Razmerje med Neméijo i
Avstrijo

Amsterdam, Nizozemsko. — Gle
de notranjih razmer v Avstriji po-
ro¢a Teodor Wolff, sijajni ured-
nik ‘““Tageblatta’’ naslednje:

— Cesar Karol je pricel s svo-
jim potovanjem v trenutku, ko se
nahaja deZela, vajena kriz, v sta-
nju popolue anarhije. Seydler-jev
kabmet je skusal napraviti za se-
be odmor oddiha s tem, da je raz-
pustil kabinet, a Cehi in Jugoslo-
vani nadaljujejo z najbolj Zivah
no agitacijo in  sxer brez vsakih
parlamentarnih sredstev.

Pri vseh razpravah tvorij, za-
drege glede Zivil. katere se bo baje
odpravilo z uvozom Zivil iz Ukra.
jine, glavni predmet. Narodnost-
ne in socijalne tendence, ki so v
polnem nesoglasju med seboj. so
slitne elementom, ki so vladali
pred ustvarjenjem sveta.

— Nikakega pomanjkanja ni
glede nadrtov glede nove organiza.
eije  Avstro-Ogrske. Manjka pu
moza, ki bi bil pripravljen in spo
soben urediti celo cesarstvo po ¢-
sto doloéenem nalriu. Stara do-
gma o avstrijski odporni sili sre-
di vseh notranjih zmesnjav nas
ne sme uspavati z ozirom na dej-
stvo, da je pustil eesar Karol ob
svojem odpotovanju za seboj ceio
kopico najbolj nujnth problemov.

Wolff namiguje nadalje, da bi
bila Avstrija povsem .mezmozna in
nezanesljiva zaveznica Neméije v
naslednji vojni, katero bi bilo tre-
ba vojevati, da se vzdrzi sedanje

True transiation filed with the postmaster at New York, N. Y. ou May 18,
1918, as required by the Act of October & 1917.

nas narod konedéno zel sadove se-
danjih Zrtev v dolgem in srecuem
mirovnem <¢asu.

Nemski kajzer si tudi na druge
nac¢ine prizadeva ohraniti se na ob-
zorju. Imel je dosti ¢asa na razpo.
lago, da je poslal litvinskemu dr-
zavnemnu zastopu formalno prizna-
nje glede prostosti in neodvisnosti
dezele. Izjavil pa je tudi, da hoce
dati litvinskemu narodu na razpo-
lago vse varstvo in vso pomoc.

Litvinska pa bo najbrz izprevi-
dela, da je tevtonski altruizem
precej drag, kajti kajezr je v svo-
jem pismu dostavil:

— Mi smo stortli te korake s pri.
drzkom, da se bo storilo vse skle.
pe z ozirom na interese tako nem-
skega cesarstva kot na one Li-
tvinske i da bo luavinska vzela
na svoje rame tudi del vojnih bre-
men, ki so pripomagly k resitvi
Litvinske.

London, Anglija, 14 maja. -—
Sestanek avstrijskega cesarja Ka-
rola ter nemskega kajzerja v glav-
nem stanu je vzbudil Zivahne Spe-
kulacije, katerim ne morejo za-
dostiti oficijelna poroéila, kate-
ra se je poslalo v svet.. Kljub temu
pa se domneva,\da je imel sestanelk
za posledieo popolno izrocenje av-
str~ »arske moparhije v roke Nem-
cije in sicer tako glede notranjih
kot zunanjih zadev. Od sedaj na.
prej ne bo Avstrija micesar dru-
rega kot nemSka kolonija.

Izjavlja se, da je placal cesav

aneksije. Wolff izjavlja, da osta.
Jjajo vsled tega le tri pota. katera
si lahko izbere nemski narod. On

Apravi. da se mora pustiti ali vrata

odprta za novo grupirvanje sil ali

¢ijo in Avstrijo i sicer v smistu
najbolj ozke vojaske in militari-
sticne zveze, On pravi, da je pov-
sem umljivo, ée se v Avstriji, brez
ozira na Cehe in Jugoslovane, ozi-
ra na to misel z nekako rezervo.
Koneéno pa je treba ojaciti
“*blestece orozje’ Nemdcije na tak
nagdin, drzati armado, mornarico
in zraéne sile v takem stanju ter
nagromaditi ves mogoci vojni ma-
terijal v tako velikanskem raz-
merju, 'da bo Nemdéiju, ceprav sa-
ma, vsaki trenutek pripravljena

nanovo urediti razmerje med Nem-'

Karol kazen za svoja mirovna
pisma na nasloy Franeije in da je
obenem tudi  obljubil, da ne bo
nikdar ve¢ storil takega pogreska,
Nemski kajzer in njegovi vojaski
svetovalel so ocividno sprejeli to
‘obljubo, vendar pa so zahtevali,
‘da se izvrsi bolj aktivno kontro-
lo avstrijskih zadev, ker se hoce
resiti Avstrijo anarhije in to v -
teresn viadujode memske man)si-
fne. Dejstvo, da je prevzela Nem-
¢ija zalaganje nekaterih okrajih
Ceske. kaze, da avstrijska vlada
'nc- nasprotuje nemskemu vinesa-
vanju v notranje avstrijske zade-
I\'o. -

Oc¢ividno je, da bo vso bodocéo
zunanjo politiko ecentralnih sil
kontroliral bolj kot kedaj preje

|

varovati drZzave, katere je ustva- Berlin. Dofim se bo moraa Av.
rila ter ozemlja, katera je anekti- striio uporabilo za spusfanje mi-
rala. rovnih ofenziv, bodo vendar te

Tedaj bo cvetela voma indu- ofenzive diktirane od Neméije. —
strija, a Wolff odstavlja, da bo'Domneva se, da se je na sestankn

dezela nalik oboroZenemu tabori
SCu, preobloZena z davki in da se-
damja generaeija ne bo videla in
dozZivela preporoda ekonomskegu
zivljenja.

Doéim pozdravlja imspiriranc
avstro-ogrsko ¢asopisje obisk av-
strijskga cesarja v nemskem glav-
nen stanu s stereotipnimi frazami
glede “‘vojevanja rame ob rami
dokler se koneéno ne izvojuje
zmage”’. ima vendar ta obisk eiob-

{131 pomen kot pa je le navadna do-

maca propaganda, Brez dvoma ka-
Ze ta obisk novo razdelitev Poljske
ter razvezanje poljskesa wordij-
skeza vozla z mecen.

Takozvano avstrijsko-puljsko
resitev eelega vpraSanja se je ko-
neéno opustilo. NajviSje vodstvo
jeRrdno v sklepu. da izsili svoje
voljo v smislu strategiénih aneksij
na najhitrejsi mogoéi nacin in v
namenu, da se olajSa iztefno fron-
to ter posveti vse sile na zapadni
fronti. Navzotnost naceln'ka av-
strijskega generalnega Staba v
nemskem glavnem stanu znadi, da
se ne bo le uredilo zavitega polj-

Resnati se je ponesrecil

True translation
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Mineols, L. I., 17. maja. — Ita-
ljanski avijat’k stotnik Antonio
Silvio Resnati, ki je letal in se bo-
jeval nad Alpami in Cegar izbor-
no obviadanje mogoénih Cwproni-
aeroplanov je obéudovala vzhodna

merika, je bil danes ubit, ko je

{mdel s C&prmi-ut:tpl;nom na
Vewamnwezientdu

ni dvignil v zrak. Zgrajen je bil v
Ttaliji in ga je tukaj z najvedjs
skrbnostjo sestavil Resnati sam.
Ni &e dobro zapustil tai, ko se je
opazilo, da je levo krilo pobe&eno.
Predno je dosegel visino 200 Cev-
ljev, je krilo odpadlo in velikan.
ski aeroplan, ki je bil zgrajen. da

Nocoj je objavil major E. L. Ca-
nady, kar je dognala preiskovalna
komisija :

“Na#il smo, da se je stotnik Res-
nati ponesrecil na sleded naéin-
Da ne bi zadel ob nek gri¢, se je
prenaglq dvignil v zrak in drsec
ob strani, se je ponesrecil. Njegov
stroj ni bil zgrajen v Ameriks
temve¢ v Italiji in tukaj sestav.
uen.u :

binoliltone.je trescil ob tla s

svojim voditeljem. - Rl
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ki ima zaznamovati Ze mnogo re-
kordov, prisel, da poskusi veli-
ki aeroplan pri prvem poletu. To
je bil Caproni-biplan, sli¢en one-
mu, s katerim je pri kampanji za
drugo Posecjilo svobode izvajal
vratolomne kolobarje po zraku nad
Manhattanom (New York.)
‘Resnati je natanéno preiskal vse
dele aeroplana in prislutkoval, ako

ne bi ful kakega sumljivega ro-

pota, Vse je bilo v Tedu. Stroj se

Rt

skega vprasanja, temveé tudi, da
=T se bo z Ludendorffom in Hinden-
vajenim uSesom. gladko kot ura. |burgom sklepalo glede ofenzive
To je bil aeroplan, s katerim je|proti Italiji, dasiravno se oficiel-
hotel Resnati poleteti v Chicago [no poroca, da bo odsel avstrijski
ne da bi se bil med potom vstavil.|eesar iz nemskega glavnega stana
Zlezel je ma svoj sedeZ. se vse-[na obisk v Sofijo’in v Carigrad.
dei, mahal z rokami v slovo in dal| — Bog je v priloz nemékim
znamenje, da se napravi pot. Stroj m::ijm. — _J'Olfui;ll }:ljz?l: ba-
- P ; ledalei| @ emu kralju oviku ob pri-
{e zaro;fotal u-l-le od!etnl. o liki sklepa miru z Rumunsko.
so takoj opazili, da je letalo oma-

pricanju, da bo pripomogel Vse-

lhovnlo, toda predmo so fmeli Gas.! - 8 teboj vred sem trden v pre-

. mopgodni nadi dobri stvari do ko-

S

Lanovie razpravljalo glede polj-
'skeea vprasanja. Vsprico nove u-
reditve zadeve se bo najbrz pri-
klopilo dobrien del te dezele,
!\‘k]jllt"llu vazni industrijalni okraj
‘Dombrove, k Prusiji.

Bila pa je 3¢ neka nadaljna
stvar, glede katere se Je gotovo
1-a/.pnn:l,ialu na tej konferenci in
sicer zadeva ]Jl)]j aktivne vdelezi-
tve Avstrije v vojni, poscbno pa
pri ofenzivah. Nemsko c¢asopisje se
je ze dolgo éasy pritozevalo rad!
dejstva, da Avstrija noée vprizo-
riti ofenzive proti Italiji. Tako
gibanje je bilo zazeljivo v upanju,
da se bo odvrnilo s tem z zapadne
fronte nekaj angleskih in franco-
skih ¢et, ki nudijo tako sijajen od-
por proti Nemeem. V nemskih li-
stth se je ecelo trdilo, da so Ogri
sami v stany zadrzati Italijane in
do naj se vsled tega poSlje Av-
strijee na zapadno fronto, kjer
naj bi se prislo s tem v okom oja-
cenjem, ki so priSla iz Awmerike.

V neki brzojavki iz Amsterdama
se -glasi, da poroca avstrijsko ca-
sopisje glede namena te konferen-
ce v smislu, da se je hotelo ojaditi
staro zvezo, katero sa je sklenilo
kot obrambo proti Rusiji in ki jg
postala Se bolj nujna vsled razmer;
ki so.nastale vsled vojnega &asa,

Soglasno z izjavami npemskega
¢asopisja, ki so prisla preko Am-
sterdama, je bila avstro-nemika
zveza v veliki meri ojacena vsled
sestanka obeh cesarjev. Na sestan-
lku se je madalje sklenilo izvesti
bolj ozko sodelovanje med nem-

gkimi, avstrijskimi in ostalimi cen-
Miadakiovenje ns 5. sirani)
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se razvija masda slovenska maselbi-
ma v Loramu.

Za celo leto velja list za Awmeriko
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Kakor je bilo ze veckrat poro-
cano, imamo Jugoslovanski Na-
'rodm Dom, kateri kmasno napre-
‘ duje pod izvrstnim vodstvom di-

“GLAS NARODA™ vsak dap {zvzemdl nedelj in praznfkov.

'n'kton)a. Da je Naroden Dom ne-

“GLAS NARODA"

(“Valée of the People”)
Issued every day except Sundays and Holidays
Subseription yearly $3.50.

! obhodno potreben, to ve \'s.nkn.
kdorkoli pozna danasmje razmere.!

zali, ker so in tudi Se sedaj v ve-

Advertisement en agreement.

{likem Stevilu kupujejo delnice ter -

Dopisi brez podpisa in osebnosti se ne priobfujejo.
Denar naj se blagovoll posiljati po — Money Order.

Pri spremembi kraja narofnikov prosimo, da *se mam tudi prejSnje bivallile,

narnani, da hitreje najdemo naslovnika.

obeuem s¢ je isto tudi videlo dne
5. maja, ko se je vrsila veselica |
v korist Doma. Dvorana je bila
polna, kar je nekaj redkega pri

“‘GLAS NARODA”

.Telefan : 2876 Cortlandt.
=t e e Ty Yy —

82 Cortlandt St, New York City.

tukajSnjih veselicah. Vseh dohod-
kov je bilo 282 dolarje\ Ze sama
sV ota govori, d je zanimanje ve-

-

llko Hvala tudi vsem zavednim
Slovencem in Slovenkam, kakor

!

Svetlejsa stran cele vojne

True transiation fiied witt the post muster at New York. N. Y. on May 18,
1918, as required by the Act of Octabers, 1517,

Nekateri nasih 1judi so preveé pripravljeni ozirati se ve domovine.
na temne strani sedanje vojne, katero se vodi v obrambo

civilizaeije, prostosti ter uveljavljenja mednarodnega pra-
va. —

Grozote vojnih polja se slika v povestih in poroéilih
na nacin, da pride navaden ¢lvek do zelo slabega utisa
«lede vsega, kar morajo prestati nasi deéki ““tam preko’’.

Prestrasene matere postajajo naravnost histeriéne in

tudi bratom Hrvatom. osobito pa
hvala nasim trgovcem. kateri so
darovali ved razliénih reéi in pri
tem veliko pripomoghi k tolikemu
uspeliu.

H koncu pozdravijam vse Slo-
venee in Slovenke Sirom nase no-
John Ivanéié.

(Vabila na sejo 19. maja smo
izpustili. ker Li bilo prepozno ob-
_]d\'l_leuo Vase pismo smo mamreé
prejeli v petek 17. maja. — Ured.)

Akron, Ohio.
Kakor sem Ze pred kratkim po-
rocal. ima tukajSnje sodiS¢e na

vse domoljubje je podrejeno obéutku bodoée nesrefe, ki'zatozni klopi enega Italjana, ki je

caka onih, ki se nahajajo v Franciji in ki stoje sedaj na-

sproti nemskemu sovrazniku.

Tozadevno nervoznost je obéutiti po celi dezeli in vse

kaze, da se preveé vznemirjamo.

Ozrite se na moze Pershinga in na ‘‘modre yrage”’

iz I'raneije in ko jih vidite, se lahko potolazite!

Oni so prisli nazaj! Zakaj bi ne prisli nazaj tudi ne-
Kateri nasih sinov, bratov in moz, ki so odsli v Franeijo?
Navzocnost teh vojakov Franeije ter moz v rjavi ob-
icki, ki so vsi doziveli svo) ognjeni krst v Flandriji in

Franeiji, nas ucéi, da ta krst ognja ni vedno usoden.

Treba je sicer zrtev nekaterih, a na stotine in tisoce
amerigkih vojakov v Franeiji bo zopet videlo svojo bo-

zansko dezelo.

Naj pospesi nebo slavnostni dan, ko jih bomo poz-

dravili kot zmagovalce!

Med tem ¢asom pa pospesimo svoje korake ter vecaj-
mo svoje sile v zaupanju, da se bo vecina teh moz vrnila
zZa juna-

koneéno, nakar se jo bo pocastilo v domovih
“tvo. izkazano na tujih tleh.

Nobena vojnih demonstracij v mestu New Yorkn v
J

zadhujem ¢asu ni bila tako navdusujoca, kot je bila ona

drih vragov** iz Francije. :
Vsi izgledajo kot drzni pustolovei,
sredi pekla in ki so se vrnili neposkodovani.

Kar so lahko storili oni, morejo izvrsiti tudi drugi.
nas ne dela le
ponosne na preteklost, temveé¢ tudi zaupne z ozirom na

N jih vzgled in izogib iz krempljev smrti,

bodocfnost,

Nasi decki bodo sledili njih korakom v eelem obsegu,

tjakaj in nazaj.

Kot v preteklosti korakajo tudi danes francoski vo-
jaki strau ob strani ameriskih, prmasa]oc s seboj preko

\tlantika razpoloZenje zaupanja in poguma.
000

Nemski podadmiral Capelle je rekel:

— Mi potapljamo trgovinske ladje hitreje kot pa jih
morejo graditi zavezniki. Pa zakaj bi jih potapljali, ¢e jik
bomo rabili po konéani vojni? — je vprasal Vogtherr, ki

je socjalist skozi in skozi.

\" teh dveh stavkih je izrazen celi bo) med okruto

silo in civilizaeijo.

*
Popisovauje postopacev v drzavi New York

oni, katerim se pozna na hlacah barva,
vsled preustrajnega posedanja na klopeh v parkih.
*

- *

Dvignjenje finske zastave v Helsingforsu po grete-
ku 110. let suznjosti, je eno izmed znamenj ustajenja na-

rodov na dan sodbe.

- »

Sest Nemeev na vsaki jard med La Bassee preko-
pom in mestom Ypres nam kaZe obseg naSe vojaske na-

loge na zapadni fronti.

— Tevtonska cesarja sta se sestala ter domenila gle-
de bodoénosti. — Casnikarsko porocilo.
To je dobro, a kako vesta, kakSna bodocnost?

o PTG
Porodilo o smrti marsala Hindenburga je videti ne-

koliko prenagljeno, .

- ol 3
Moz, ki se baha, je v devetih slucajih izmed desetih
oni, ki govori pretirano in neresniéno.
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ki so se mudili

se bo
vricelo neposredno. V' popisovanje bodo usteti tudi go-
spodje, ki so si izrabili prste s strizenjem kuponov ter
katero so dobili

v neéi 12, marea t. L vstrelil ene-
ga policista. Ta Jtaljan je bal spo-
znan krivim umora in bo moral
pladati svoj Cin ma elektriénem
stolu 16. septembra. Sedaj pa so
dobili e druze njegove tovarise,
ki so 10. januarja ubili dva pol-
cista. Mislim, da se tudi tem ne bo
ni¢ bolje wodilo.

Da pa ne bo kdo rekel, da poro-
Gam samo Zalostne stvari, moram
vovedati e kaj drugega. Na tem
mestn naj tedaj omenim, da je
drustvo Stev. 61 SSPZ. ma zadnji
mesecni seji sklenilo, da priredi
30. maja svojo prvo veselico v
Akronu. Na teg zabavi se bo pro-
dal zlat prstan. (Ali ste brali pro-
klamacijo predsednika Wilsona?
Ako sgc brali, ste morali tudi bra-
ti, da je 30. maj proglafen za dan
molitve in posta. Ako nocete ime-
ti kakih morebitnih sitnosti, sve-
tujemo vam, kakor tudi vsem o-
nim slovenskim drusStvom. katera

= 2 ! » mameravajo prirediti svoje razne
ki se je osredotocila krog moz Pershinga in krog ‘‘mo-

zabave 30. maja, da bi, dokler je
Se¢ ¢as, vpraSali policijo, ali je

To so tudi tukajsnji rojaki pokn-'

kaj takega dovoljeno. Rojaki, v
zelo resnih ¢asih Zivimo, baodite
oprgmi! Op. ured.)

1. juntija pa grem na svatko, ka-
tero bo obhajal nas rejak Frauk
Levstik, ki se bo porocil z gespico
{Barbilke Slatnar.
| Koncem svojega doplsa po-
zdravljam vse rojake in rojakinje.

) I Uities:

Palliser, Cal.

Pred kratkim sem &tal v Glasu
Naroda, kako nekoga skrbi. kako
se dela na\farmi. Paé gotovo vsa-
kdo ve, kako se dela, samo razlika
je med bogatini in revezi. Boga-
tin sedi na plugu, ki mu reze 4
do 8 brazd. revez pa mora hoditi
za plugom in mu reze samo eno
brazdo, pa Se tisti plag mora za
'rozitke peljati, da se mu ne zvr-
ne. Sejejo s strojem in zZanjejo s
'strojem. Mlatili bodo pa kmalu,
itako, kakor takrat, ko je Kristus
po svetu hodil, pa je cel kup
snopja zazeal in je letelo seme na
jen kraj, pleve pa na drugi, slama
1je pa zadaj ostala. To je vse, kar
'se dela na farmi.
" Zdaj pa hotem povedati, kako
raste. Tukaj eveto rozice in grah,
Ifizol bo kmalu v evetju, tursica
‘je ze 8 paleev visoka, vinska trta
je pognala Ze 28 palcev dolge
mladike, breskve bodo kmalu zre-
le in drugo drevje je Ze pognalo
v tem letu 10 paleev dolge mladi-
ke. Zdaj kosimo prvo deteljo.
Nadalje pa ne smem pozabiti na
;tisto, ki pri peéi sedi, pa od bozje
besede Zivi i ki je povedala v St
96, na drugi strani, tretji koloni,
dua je Ze vse koticke okopala ter
da bi rada videla eno peélarsko
hiso. Zato ji priporo¢im. da naj
pride le pogledat in bo videla, ka-
ke lepe hiSe imajo pedlarji in ka-
ko velike famne. Jaz ji bom dal
tako veliko njivo, ki meri na vsa-
ko stran pol milje, le okeopavati,
da ji ne bo treba kotitkov okopa-
vati. Ce bo na enem koncu sadila
zelje, na drugem ga bo pa krava
jela, pa je Se videla ne bo. Ce bo
pa Sla gledat, kaj raste okoli, bo
prisla zvecer nazaj in bo imela Se
noge 7uljave, ne pa samo roke.
Dobre Zene in kuharice bi pa
prosil, da bi kaj pisale, kako se
napravijo kake dobre slascice, ko
dobime peclarji tovarSice, da jim
bomo znali bolj dobro postreéi.
Tem potom pozdravijam vse
Slovenee in Slovenke, farnierje in
farmerice. posebno pa peclarice
in petlarje. r. .

Beraci in

Kriz je s temi beradi in vaga-
bundi. 'lukaj, v blizini mesta. jih
privede mimo Siroka cesta od vséh
stirih  wetrov. Nekateri so° res
vredni usmiljenja ter potrebni po-
moci in podpore, drugi so cudaki,
tretji delomrznezi in drznezi, €e-
trti  prebrisanci in prekan;enﬂ.
'pc-'n navadni klativitezi in slepar-
ji, ki zasluZijo, da bi se jih izvo-
¢ilo brez pomisleka oroznikom.

Pridem nekega veéera, mracilo
se je ze in dezevalo je gosto, iz
cerkve ter najdem pri Zupnisénih
vratih starega moza. Pomizno in
vdano poprosi za dar. Smilil se mi
je starcek, upognjen, slaboten m
prezebel.

“Kje ste doma, oce?”’

*V RoZzn. Na potu sem v mesto,
v bolmisnico. Lezal sem Ze dnl,]e
#asa doma bolan. A pred nekag
tedni €e mi je obrnilo ma bolje;
zda’ pa me spet zmaguje bolezen.
Zato grem v bolnisnico, da doma
nisem vedno v nadlego. V bolnis-
nici. veste, pa ne dobim tobaka.
fneti ga pa morau. Ko smo bili|
namres v vojni v Italiji, smo pri-
§li v kraje, ki so imeli zelo dabo-
vodo. In so nam rekli visji, dan
Zvecemo tobak, ker tedaj voda me
Skoduje tako kmalu. Tako sem se
navadil in zdaj .momm imeti. Zato
prosim prav lepo...
Dal sem mu. Zahvaljeval se je
ves srefen in blaZen ter se je ma-
potil navzlic deZzju in mraku da-
lje, v mesto. Kar videlo se mu je,
da oa ne strad trod pota, samu da
le dobi zopet tobaka.
1 Prideta poleti nekoé dva fanta,
{krepka in zdrava, oble¢ena zane-

~

vagabundi |

Spisal Ksaver Mesko,

mov.’

“Kje sta doma?”’

‘““Na Kranjskem.
Loki.”’

**All vaju ni skoda. fanta! Ta-
ko primanjkuje delaveev naSim
ljudem, a vidva se potikata med
Nemei ter se ' tita ladna in raz-
trgana po tujoai’’

“Prav pravite! Saj trdiva tudi
niidva, da ni ni¢ med Nemei. ™’

“Vobée me vem, kaj hodita od
doma, ¢e si ne zasluzita drugod
niti za jed in za pot domov. Saj ni
drugace mogocée, mora se razjeziti
“lovek, ko vidi, kako trosite ter
zapravijate lahkomiselno in brez
koristi svoje moéi po svetu! Doma
bi ostala vri svojih ljudeh in bi
ftam prld.-no delala. Mnogo bol;e bi
se vama godilo!”’

“Naravnost domoyv
Najbolige je Se doma!’’

S tema bhi bilo vsaj mogoce go-
voriti. A nekaj dni pozneje pride-
ta zopet dva. stavejSa, istotako
raztegana, ze od daled¢ smrdeca po
tobaku.

*Prosiva, gospod!
vanju sva.’

*“*Odkod prihajata!™’

**lz Mainice.™”

“Tudi? Skoro slednji dan pri-
hajajo od tam delavei. In vsak je
zanemarjen in raztrgan. Saj se
vendar kaj zasluzi gori. kaj!”’
“*Ni mi¢ tam za mas.”’

“Kje sta doma?”’

‘“Na Spodnjem Koroskem. Ob
Pliberku. Pravzaprav sva peka.”
““Peka? Kaj pa vagabundirata

Ob Skofji

pojde\‘a.

Na popoto-

{po Malniei in tod okeli in me de-

lata? Slj rabijo vendar tudi peki
krepkih in delavnih lmdx.”

marjeno in raztrgamo.

m ,n H
“‘Tz Malnice. m mm ri

Pn.v na ﬁmko se Je nasmelnxl

bi med Slovenci ne dobili koséka

.|mislim na tihem sam pri schbi.

lo steilemco"‘
| Res jo

To pa me je vendar pogrelo. l

Ske drugili bi se klatil marsikdo
po svetu, jaz tudi!’’

- * L
Potrka ob kaki eni nekega po-
poldue prav narahlo, kakor trka-
Jjo otroei.
‘*Noter!”
A ne vstopi nihée.
Grem in odprem duri. Na hod-
niku stoji Zzenska srednjih let z
malo. morda petletuo gologlavo
deklico.
“Usnrilite”se neju! Od jutra ze
hodive. a dekle ni jedlo Se ne Zlice
Julie in ne kos¢ka kiuha,™
Presi in pripoveduje z jukaje-
¢im glasom, nemski. Zdi se mi,
malo verjetno. da bi ne dobili od
jutra &é¢ nicesar.
“*A kod sta hodili do sedaj?’”
‘“¥z RoZa gor pribkajave.’’
Zda) sem ji verjel % manj. Da

kruha za otroka, je gotovo bosa.
Tzke trdosréni nasi Ijudje miso.
Nastel sem ji petnajst krajear-
Jev,
“*Ali s tem se vendar me moreve
nikamor peljati. ITn otroka ihmam,
s pod 12t :
“Prosim vas, vsak dun prihzja
kar vista prosileev. Ca dam vsa-
kemu petnajst krajcarjev. potem
po;dem ez leto dni sam bera(:it."‘
**V Rozeku so mi rekli. naj se
oglasim pri vas, gospod Zupnik,
ker mi gotovo pomorete.”’
Tudi to trditev sem sprejel
z upravicenimi dvomi.
Tujka se cmeri prisiljeno in de-
Ia obupan obraz.
““Greve namreé¢ v Inomost. Moj
moz je tja pristojeu."
“*Bog ve, ¢e ima res moza’

", po-

'I‘mkmo vedenje se mi J" zdelo
bolj in bolj sumljivo, ker je bilo
skrajno teatraliéno. Da bi se je iz-
nebil, sem ji nastel kromo.

““A kjo ste bivali do sedaj?”’

“*V Mariboru.”’

““In prihajate pes iz Mari-
bora?™’ :
“Pag*’

“*Vajeni! Lep izgovor! Na stro-,

G KEE i.f.ﬁ‘m(bwr of AMERICA |
i ey mlgm sg'vrmcs STAMES.
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v nji. ros kis??”’
““Res. res!”

“Vi laznjivee! Ko pa smrdi ze'

od dale¢ po zganju.”’
Moz jo hiti poduhavati.
“Veste, gospodinja prilije via-
sih malo Zganja h kisu. Saj kisa
samega ne more piti. Odtod ta

duh.”’

“*Ne lazite tako debelo!... Ni-
cesar vam ne dam. Tako zapi-
Jete.”’

“Bog ve.

K:zko i zapil,

* *

o

Iz Beljuka ali iz beljaskega
predmestja nekod prihaja vsakih
Stirinajst dni ali vsaj vsak mesec
postaren postaren moz,
ubog v duhu, kakor se zdi, in ka-
kor kaZe sam. Klobuk ima vedno
okrasSen s kokoSjimi in petelinovi-
mi peresi, kar ga dela sliénega in-
dijanskim poglavarjem. Dasi dobi
v kuhinji svoj delez, pride Se red-
no k meni gor v sobo, ¢es. da me
mora pozdraviti. Ni mi paé¢ kdove
kaj za te smesne pozdrave, a bodi!
Pustim ga, da prihaja.

Jeseni ga srecam nekol na potu
v mesto v predmestju. Ne vem,
ali ae res ni videl. ali se je hotel
potuthniti ter se izmhuzniti tiho
neopazen mimo. Pozdravil vsaj ni
ter jg gledal na drugo stran ceste.
Zdelo se mi je, da ga mekoliko
ima. Zato ga poklicem.

0. voter!”’ kri¢i napol ovese-
Ijen, napol v zadregi. Misli. mor-
da, da je ““toter’’ najlastrejSi in
najlepsi maslov na svetu ter we
ho¢e nemara s tem nekako poto-
laziti. In pomoli mi roko, es: daj.
daj kaj!

A delam se. kakor bi ne videl
roke.

““Kako pa, ali niste danes pre-
veé pili?™?

““0. Bog ne zadeni! — Kako pa
to?... Bog ne zadeni!™’

‘“Kaj pa ta steklenica v Zepu,
kaj pa ta?”’

PokaZem s prstom na stekleni-'
co, ki mu moli iz notranjega Zepa
raztrgane suknje.

nekoliko].

gean zupniséu na Kranjskem. pr
tretjem obisku ze na Goriskem ali
v Istri. kakor najbolj kaze. A
zlagano vse kakor pravljice
hhove in laznjivesa Klukea!

dni v tednu.
In Se hujse je,
deseti haat, Ze

ceoprime takser

In pristavi 3e duhovito

sionem !’
kako nasiino.)

ciganski tabor!
Ni tudi prijetno. ¢e pride ist

se ga Je po  moZzmosti
nico’’
ime seveda, — *°
osem goldinarjeyv.

bri. velecastni...™

klativiteza izza casa,
kaplanoval.

Bil je tisti dan ravno pogreb in
s stariz. blagim Zupnikom sva
zajtrkovala precej pozno na Siro-
kenr hodniku v nadstropju. Kar
se zasliSijo po stopnicah tezki ko-

“Ta?”’ se smehlja moZekar na
Ziroko in prebrisano. ‘‘Za gospo-'
dinjo moram prinesti kisa v nji.”’

““Za kakSno gospodinjo?™’ '
‘*No, za naso! Ki stanujem pri

== 33

raki. Takej nato se prikaZe na
hoduniku Se mlad, precej rejen
mozZ in pozdravi.

Kakor sem uvidel takoj,
zupnik ze poznal.

““Ker semn Sel ravno tod mimo,

“Tako, tako... Pokaﬁce to ma- Sem se oglasil. Prosim. da b1 mig.q
ipddelrla kaj, gospoda.”’

‘“Al se m& ne . ammu;ete da

da ne. gospod Bog ve.
ko pa tako nic¢esar

je
Pav-
No,
i imen pa ima menda vee kot je

po zunanjosti pre-'

ker se boji predora ob Podrozéici.
opazko:
“Sed nollo facere ullam depres-
(Notem vplivati na vas
A mu treba le za-
zvizgati ter se dvigne morda ves

i
ucenjak kmalu zopet in pravi, ko
pogosiilo:
“Tukaj sem ze napisal na poset-
. — ki se glasi pa napacno
da ste mi posodili
jodite tuko do-

Veckrat se spominjain mnekega

l\") SCH S

te? Ko bi vedel vas rajni oée. ku-

ko dule¢ ste zabredhi!™
Pozneje mi je povedal Zupnilk,
| da je bil vagabundov ode uditel)
{in dober znanee Zupnikov.
‘Seveda mi Je sitmo. Tudi ne

poprosim rad vsakogar za dar. A
vas bi prosil. ker sva ze znana, da
‘i daste skornjev.™’

0, tako nazlo ne pojde,
telj!™”

“Kaj da e
ll_il‘lil l\'l.lf'l\;h'/. |\i Je lh"i\i‘llln AU
prece) pil. Al ne ulite, da je

par

Priji-

ne Tose ‘.Al'l\'nlllxlb

“A Samniwe tiiste obmih v Ma. nillnlalun,'.' S ! YA !n-i-li-l_'nl l-:;*.\t.tn.\ ‘i.n\llflnlj iKdor
- ¥ o 3 e rece) daleé sem ze oc egn. & ima dve suknji. naj Jdd eno onemu,
imlgoﬁﬁi;zﬁ‘;z‘?g ?:‘t“z:: lll: Se ga shisim javkati in vzdihovati. ki nima !nv]u'!.'t'“.' In gotovo _i!n-'l-
morete z otrokom’ v Tnomost.”” Y L!m Da sem .\p()/ll..] ob tem \l" fe d\';.l para ..xknruy-\‘, meni pa
“‘Seveda je hudo. A v Mariboru canju: Moz ni tako newmen, ka- -_'l.vd:‘n',w_ iz mojil :\'lwm Ze vsi
nisem dobila mikjer ridesar, ker kor se dela. . sti. Ce imate torej za resnico kar
ne znzm slovenski.™ 2 A to so :'5.0 bholj \'.\ul\'clu.u,!n virga ndite, l'/:‘-ul!lll'l.ln' nauk l\r|~t‘x‘|w\
Lda»,) pa mi je bilo res 7c pre- bundi. Dobi se pa Se llu.li:h. via- nn‘lgi'“!'l'*‘,l sami ter mi 'l:l‘lT". 0y
veé in skoro Zal, da sem ji dal silh naravnost nesramnih. | \1‘1 'l sem, da je '4|"‘|""|‘l*1"
krono. Hujse je. ¢e pride Studiran kla- starcek  omahoval.  Vendar sem
“Ne lezZite vendar! Al res mi- tivitez. moz ki se izdaje zdaj za mishilt: “Tako » "i'-““‘,“_“ vendas
slite, da ne poznam Maribora !'” u!uln.llm. zda] za plhgfh'l,l a, ki Stu- "" bo. du ‘f'. i dal. | -,!~'~“' I\H'j \-
Javkala in vzdihovala je Se,dira jezikovne in politiéne razme- “'\"‘l' "{"»'.“'.‘ lf".“'“‘-'-"""t'jlf.“]""- '
glzsneje, kakor bi ji delal s svojo"' po dezeli: tretjemu se¢ javi Ze i) -jdw' :‘-l ":' preresa '."' 1ni-
nevoljo veliko krivico. kot profesor, slucajno brez shuzbe I""*l“l pa sta Sla v Zupnikove
“Pojdita v kuhinjo, in maj dd zaradi  bolezni, .I.ll pa ravno na SO0 ki i e
kuharica Cekletu mleks. Potem palPotu v Gradec ali pa na Dunaj. . _l.:*'“l" Videdi,  ee hagdaem K
idiia z Bogom, a ne pridita vec!’”’ kjer namerava n: tpraviti konéne A B
Naglo se je izmuznila iz sobe. Al|¥#%Pite: pri cetrtem je pravnik, ki ‘\.ll. ste -“”.‘l“ ! "“'_"'-‘_-"' stin
od doli, iz veZe, se je Se slisal jo- .[)X'lhdJ.l bas iz bolnidnice — ker VPrasdl _/:"l'“”\-' pri kosiu.
kavi njen glas. sedemindevetdeset izmed sto delo- “l):xl.. L. By
l\erJen sem, da je bila slepar- mrznezev prihaja ravno iz Imlmf- “-\ .l'l.' zapije, boste vide -'~.
ka iz Beliaka, in ne iz Maribora,|tite. Siromaki, kaj? In dowma jet TAMenda se “"'.'_l”" S5, bo
ne iz mm%ta- zdaj na -.\_'!djL'l'.\'k(‘lll, cez uro v dru- Dal sem mun zaradi ragnega odéela,

ki sva si bila dobra. in da ne mo-

e /llnl\]]ui.

i
i ces, da ne
Kar ucimo. A narocil
ll.l mora ]-l'i“ ]H']H'hl!l('
pomagat sena spravljat.
po suho bo,

1zpolnu-
Jenmo saml
S mu,
Ravno le-

delaveey pa tako pri
manjkuje. ’

“In pride!”
“*Obljubil je.©

|
L

cej slicen ciganu, cloveka na cesti ': - .'" tzpolni .i’_l'l.llf-l"". »
v mraku. in dale¢ na okoli ni ni- ' treh sem prisel iz Sole, ke
kogar razen v obeestuein grimov- “'“‘l zawudil dopoldue zaradi po-
ju Kopa eiganov. in se ne ve, ali Haeaa: In '1".'.). na Yl'il“.l”""'l Zup-
R e prosien e “.iiil“\“-T.”N:‘Iml Je lezal, l;ul\nx" Je l.n'll dolg
ga taborja. V tem poloziju je e in Sirok. \';l‘_"ﬂ‘)lll)l:l. v"'“'.‘l-'nrl_].-\,
lahko ““wposoditi™™ si neka) kro- pozhavalee: Sy. Pisniv in  vesten
nie, vsij toliko. da je za voinjo \':Il'.;!l. da se h:n.‘u.kn. l'/.l.)(ll.llll.]l:.

v Ljubljano, mnad Trbiz seveda. Kakor sva zvedela Se tisti veder,

je takoj prodal Skornje
nar lepo zapil.
In ¢lovek bi se naj ne jozil!

DELO! . DELO!! DELO!!!
Pri Charcoal Iron Company of
America v Newberry, Mich., se¢
potrebuje 200 drvarjev za delati
drva. Gozd je lep in Se ni bi! se-
kan, vse v ravnini, Dobro, zdravo
podnebje, stalno delo polets in po-
zimi za veé¢ let. Plada od klaftre
£2.40. Imamo tudj vrhove za de-
lati, vse leZece, vse posekano, ni
nobene ¥zjeme, trd ali mehak les.
FPlaca se po $2.00 od klaftre. Imeli
bomo tudi dovolj dela za beliti.
Potrebuje se tudi ve¢ delaveev za
meseéno placo za razna dela v go
zdu. Za pojasnila se obrnite na na-
sega zastopnika:
John Knaus,
Murphy Camp, Newberry, Mich.

Previdne gospodinje

imajo doma vedno eno steklenico
Dr. Richterjevega

de-

in ]1

dl"e"ﬂ'n sredatvo za virenje nnnuunm
bolednal, prehladu, zavstavljonju itd

no pravi s varsiveno n:-kosi
35¢. aCSc. v Ickarnah in naravnost od -
F. AD, maco.
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Zgodovinski spomini

Potem pa je Radecki potolkel Piemonteze 6. maja
pri Sv. Lueiji. Odloéilna bitka pa se je vnela z5. julija
na visinah krog 'Custozze, ki je trajala deset ur in se
koncala s popolnim porazom sardinske vojske. Karel
Albert je moral skleniti premirje ter prepustiti Avstriji
Benedijo in Lombardijo.

V naslednjem letu je bil zopet tepen pri Mortari in
Novari ter je moral zato odstopiti prestol svojemu sinu
Viktoriju Emanuelu TI.

Z nepopisno krutostjo so zopet zadusili  avstrijski
bajoneti v Lombardiji slehern pojav upora in ukrotili po
veem polotoku vihar 48. leta. Srd do tuje vlade pa je za-
vzel fe vedje dimenzije. Slej ko prej so se obracale o¢i pa-
irijotov prek Ticina, odkoder je moglo naposled vendar-
I priti toliko zazeljeno odresSenje.

Deset let je tlela iskra pod pepelom.

Pustolovee Louis Napoleon, ¢lan karbonarijev, si je
ta ¢as kot cesar Napoleon ITI. dobro utrdil francoski pre-
stol. Svojega velikega strica je dosegal kvedjemu v casti-
‘_‘--lnlu.\'!i. v drugih zmozZnostih pa je zaostajal dale¢ za
%jim. Prikritost, prekanjenost, hladnokrvnost so tvorile
njegovo bistvo, trabantila pa mu je srecéna usoda.

Sicer pa je bil telesno in moralno cela karikatura. Na-
sajen na nizke nozice, je imel nerazmerno velik zgornji
zivot, tako, da je izgledal praveat velikan, kadar je se-
del. Njegov znacéaj je bil naravnost grozovit.

— Le droit? Qu’est-ce pue ¢’est? — se je zavzel, ka-
dar ga je dirnila nerijetna beseda ““praviea’. :

Zasledoval je vselej in povsod samo en e¢ilj: povzdi-
eniti Francijo na nekdanji visek slave in ugleda in pri-
jel se je vsakega sredstva, ki je moglo meriti v dosego
tega cilja. S podporo vdane vojske in uradnistva neome-
jen absolutist, si je znal pridobiti 1judsko naklonjenost s
pospesevanjem ekonomskih in socijalnih interesov ter s
sijajem vojne slave.

Po krimski vojni je bil na vrhuncu svoje moéi. Vsa
Iovropa je gledala zdaj zopet v Tuilerije in pricakovala
od tam merodajne besede v svojih spornih vprasSanjih.
Najbolj zaupno se je obracala tja mala Sardinija, ki je
bila poslala svoj obol pred Sebastopol in postala s tem pro
teziranka velike Francije.

Avstrija je imela za
la za zunanjega ministra.

casa krimske vojne grofa Bou-

Temu mozu je treba po praviei
naprtiti vso odgovornost za njeno poznejSo nesreco leta
1859. Namesto da bi bil ohranil Rusiji v krimski vojni
nevtraliteto, se je Sel brez vsakega povoda zvezat z mje-

' nimi sovrazniki in je postavil armado na Ogrsko in gali-
ko mejo, pri ¢emer je pa tudi ostalo.

Posledice te blazne poteze so bile ruinirane finance
in neodpustna zamera v Petrogradu, ki se je posebno ob-
cutila v dneh, ko je prijela Avsirija za oroZje proti tistim,
ki se je vezala z njimi v krimski vojni.

V Sardiniji pa je vodil krmilo moz izrednega drzav-
niskega talenta, grof Cavour, uéenec slavnega Machia-
vellija. Njegovo oprezno, preracunjeno delovanje za zje-

| dinjenje Italije zasluzi najve¢jega obéudovanja. Vsak
korak, ki ga je storil v ta namen, je bil pretehtan in pre-
!ni;]j(‘n do kl‘nj:l.

Sardinska pomoé v krimski vojni  je imela ze emi-
nentno politiéno ozadje. Tako je Cavour zafel. Na pari-
“kem koungresu pa je stopil Ze korak dalje in v posebni

-4 pomenici opozoril velesile na ne¢uvene razmere, kl jih
cakrivlija Avstrija na Apeninskem polotoku. Uvidel je, da
<1 je pridobil s tem francoskih in angleskih simpatij in
‘o mu je bila ze velika cena.

Tudi Rusija se mu je pokazala naklonjena, dasirav-
no je stala Sardinija Se nedavno med njenimi nasprotni-
ki, Gbljubila mu je nevtralnost, samo da izplaca Avstrijo
za njeno polovicarstvo v krimski vojni,

Ves polotek se je pricel zdaj viduo probujati.

Za udejstvovanje Cavourjevega programa se je os-
novala 1857. leta ‘“‘Lega nazionale™, ki je zdruzila v svo-
jih vrstah vse, kar je mislilo in cutilo italjansko. Sardi-
nija je postala zdaj dezela vsega upanja. Cavour pa je
delal Se zmerom s treznim razumom. Jasno mu je bilo sko-
ro, da bo ostala Avstrija v slu¢aju konflikta osamljena,
toda Sardinija bi utegnila biti samo s podporami ostale
[talije Se vedno presibka, zato je bilo treba poiskati moc-
nega zaveznika in nasSel ga je v— Napoleonu IIL

Napoleon, ki mu je bila Avstrija ze dolge trn v peti,
je brez obotavljanja pristavil Zelezo k ognju. Pricel je =
prekanjenimi spletkami. Anglija je bila bas zaposlena z
vstajo v Vzhodni Indiji in je imela zvezane roke.

Ruska pomo¢ Avstriji je bila izkljuéena. NereSeno je
bilo samo Se vprasanje, bo li hotela ohraniti tudi Prusija
v eventualnem zapletljaju nevtralnost?

Kljub vsem sladkim prigovarjanjem Napoleona in
Cavourja se vendar ni dalo izposlovati v Berlinu kaj go-
tovega. Toda bistroumni Cavour je presodil:

— Cesar ni mogoce skleniti zdaj, sklenilo se bo ob svo-
jem ¢asu. Prusija se ne bo mogla izogniti nemski nacijo-
nalni ideji. zato je zveza Prusije s povefanim Piemontom
zapisana v knjigi bodo¢nosti. —

Sredi julija sta se sestala Cavour in Napoleon v ko-
paliséu Plombieres kjer je slednji pbljubil svojo dejan-
sko pomoé¢ pod pogojem, ée se bo mogel zato opraviéiti
pred javnim mnenjem. Da bi bila zveza Se trdnejSa, je iz-
posloval Cavour ob tej priliki Zenitev Napoleonovega si-
na z najstarejfo héerjo Viktorja Emanuela.

Ob koneu leta je bilo v Sardiniji in v ostali
vse pripravlijeno za veliki mejdan.

Prisel je dan Novega leta 1859.

Ob tej priliki so imeli poslaniki tujibh drzav v Pari-
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Pred par dnevi je bila vstanov-
ljend zraéna posta med New Yor-
k_ulll.

tonon. Na previ sliki vidimo post-

Philadeiphijo in Washing-

nega mojstra Pattena. ki oddaja
posto zrakoploveu Webbu, — Dru-
ga slika predstavija zrakoplov v
zraku. -— Tretja slika nam kaze
slovo gospe Webb od svojega so-
proza, — Na spodnji sliki vidimo
predsednika Wilsona in njegovo
soprogo, ki sta se vdelezila toza-
devnili svecanosti. — Zadnja sli-

ka nam predstavlja zrakoplovea

H-P. CULVER ARRIVING'
From/ PH%L-ADE_LPHQAQ

¥ T

> . > | s - —
II. P. Culvera. "'""""""""’""‘""‘"“‘".m& PRESIDENT ond. Mrs-

WILSON, 7€ fhe, CEREMONIES rr. WASHINGTON =+

Newyorski prekopni sistem

$155,000,000, JE NAJVEGJE DELO, KATERO SE JE IZVRSILO
TREKOM VOJNE. — VODNE POTI SE RAZTEZAJO NA RAZDA.
LJO 446 MILJ TEER JE V CELEM 57 ZATVORNIC, KATERTH

VSAKA JE DOLGA 222 CEVLEJV.

Prekopni  sistem  drzave New valo, teée preko drzave od Water-

Yorka je bil izroden prometu 7 teh ford. ob reki Hudson, do

PREKOPNI SISTEM DRZAVE NEW YOREA, KI JE STAL [

diek. Za tem enostavaim ngotovi-
lom glede dejstva. katero se je iz-
visio, ng vidi navaden élovek m
Cesiiy posebnega, Skozi letaq 3~ ¢i
tal ta élovek porocila v listih gle-
d+ mazpredovanja
razpravijanj v zakonodaji ter tu-
di porocila o napredicn Jela, Vse
te vesti pa s je sprejamalo pov-
sem ravoodusno. Vest! giede new-

deln ali gleds

vorikega  drzavoega prekopa so
vostale stara  roba. ki ne vzbuja
uobenesa zanananja.

Poslusajte pa moza, ki stoji na
cesti. Ta drzavni prekop je vas
prekop. Zgradilo se ga je z vasim
denarjem ter bo prinasal denar v
vase zepe, sicer indireknim po-
tom. a gotovo, Predvsem pa je ta
drzavny ladijski prekop najvedje
vojno delo, katero je izvrsila ka-
| ka pusamezna drzava v Uniji, od-
| kar je zavihal strie Sam svoje ro-
'kave ter stopil v vojuo.

Po tem prekopu bo prisia cela
pevoden). premoga z Zapada, —
kateri premog je bil ustavljen na
preoblozenih  postajah, doéim ste
vi sami prezeball v svojih mrzlih
soban v dneh arkticnega mraza
pretekle zime, Po tem prekopu bo
prisla pSenica z drugimi ziti vred
za nas same m za nase decke v
Franciji razen Ze sedaj preoblo-
7zenih zZeleznie vsled izvrsenja vo
idne zveze med Buffalo ter reko
Hudson.

Kaj pa je pravzaprav ta ‘" Bar-
oe Canal®” ali sistem vodnih cest?

To je sistem vodnih poti, ki ima
stiri veje, dotikajoce se nalik do-

nih produkeijskih sredisé ter onih
razdelitve. Vsled tega vrs; ta si
stem posel prenasalca. V' nasled-
njem ho¢éemo navesti te stiri veje
tega sistema : — Stari Erie prekop,
katerega se je razsirvilo in preosno-

nawande, kjer se pride do Niagara
reke ter stopi po njej v Lake Ere
i od tam do Buffalo.

Druga veja tega sistema
Champlain veja, ki te¢e v severni

J*

smert ob 1ztoénr meji drzave od

Wiaterford pa do  Whitehall na

Juznem konew jezera  Clinnplain
Tretja je Oswego veja, od staregs
Erie prekopa severno od Syracnse
ter tevee do Oswero ob Jezern On
tario. Cetrta velda pa g Cavaea
Seneca prekop, Kiozapusca jezero
Erie zapaduo od Oswego ter ore
naprej v juzni swmeri proti dvema
\‘('“kilu;l jo-z«-rmu:a,
\'ll .\\'Uj(' imu.
Erie veja, kot elavia veja nove
ga sistema, je dolga 339 milj.
Champiain veja je dolga 61 midj.
Oswego veja je dolga 23 milj in

ki dajeta tel

istotako tudi Cayvuga-Seneca. (e
lokupna delzina celega teza vod-
nega sistema znasa 446 milj. Gle-
de dimenzij je prekop razliten. so
glasno z znacajem  kraja, kKjer se
nahaja. Na vseh westih pa ima
minimalng  globoéine 12 fevljev
Kier je zemlja rahla. ima maksi-
malno Sirino 125  cevljev, katera
Sirina pa se sKréi na 94 éevijev
kjer vedi prekop skozi skale. Stru-
oa skozi jJezera, po kateri tece de-
loma ta prekop, pa je siroka 200
cevljev.,

V' celem sistemu jeo vajti 75 za-
ivornie, Ki 5o vse zgrajene iz kon-
kreta ter obratovanje z elektriko.
Vrata pri zatvornicah so iz masiv-
nega jekla ter  tehiajo vsaka do
200,000 funtov. Nobena izmed za-

bro speljani Zelezniski zvezi, glav  tvornie ni krajsa od 328 cevljev

ter Siroka 45 ¢evljev. Z vsako za-
ivornieo se lahko
iadij istocuasno ter jih spusti dol,

Najbolj omenitve vredna izmed

dvimne osem

telh  zatvornie je ona pri Water-

jal je med drugim:

gu navado, da so se napotili v Tuilerije ¢estitat mogocne-
| "nu Napoleonu. Kar je kramljal z njimi cesar, so brz spo-

'l'r it N, ol e s N "‘._ - 'y ¥
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bolestne klice, ki

e

me dosegajo iz tolikih

ro¢ili svojim vladam, ki so videle v teh besedah zaneslji-
vo prerokovanje politiéne situacije za tekoée leto.

Avstrijski poslanik baron Huebner je ¢ul topot is
Napoleonovih ust hladne besede: .

— Obzalujem, da razmerje moje vlade do Vase ni
vec¢ tako dobro, kakor bi rad...

Kaj je ticalo za temi besedami, je slutila takoj vsa
Evropa; Se bolj pa je potrjeval to slutnjo nagovor Vik-
tor Emanuel ob priliki otvoritve sardinske zbornice. De-

— Dasi spostujem pogodbe, ne morem biti gluh za
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stalo celo delo?

- blizint Troy. Tamosuji si
Istem zatvornie predstavija najves

ford Vouini !vv."ﬁin!, Bopa

o i
Ry e

Fno nzjbolj  znacilmh inzinire
skiti del v temm prekopnem
nin so premakljivi nasipi, ki zade-
zujejo vedovie Mohawk reke in

katere v mogode dvign'ti ali spu

ji Satem te vrste na svetu, — 1z zeodoving drzave
[vzems: zatvornice v Panamskem
jprekopu. Vsaka teh zatvornie Je
'\tuln najnnanj en éetrt miljona do-
larjev. Zatvorniea v Little Falls
¢lode globine katerokol;
Panamskem kanalu.

ter v

SISTe-

{o e par wla,

stiti doll v namenu, da se obvlada

‘ M -
i eiobodine vods

sd)

v onem dely rex.
w1 tvor: del prekopa.

tzatvornieo A

Ia oimmstiridese;

cevljev loct ahe (Nadaljevanje na 5. strani.)

Kaksna je zgodoviua teca pre-

]
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€la cudae€ze.
Trinerjeva zdravila uZivajo Ze 30 let nenavadno zaupanje, — In
v Cisto po pravici, kajti vestnost izdelovatelja dobiva zaupanje in
posplosenje pri kupcih. Zdaj je bilo potreba nekoliko zvisati cene, —
Mi smo se dolgo &asa zoperstavljali naraSéanju cen vseh potrebi&in
in razposiljanja, toda novi vojni davki so nas prisilili nekoliko zvisati
cene. — Vsak prijatelj Trinerjevih zdravil bo izprevidel, da mora

tudi lekarnar placati veé, ¢e smo mi prisiijeni placati veé in da se
temu na noben nadin ni mogoce izogniti. — Toda izvrstna kakovost

in pristnost Trinerjevih zdravil bo v polni meri zadostila vsakega od-

jemalea. :FI?IN ER-J EV |
ameriski Elixir grenkeqa vina

ima vsled tega tako izvrstne uspehe, ker povzrocéa, da izgubi bolezen
W\ svoje izvore. Devetdeset odstotkov vseh bolezni ima izvor v Zelodeu.
. el el [rineriev Ameriski Elixir oéisti Zelodee in odstrani iz érev vse za-
1=, }':E a8 ostale stvari ter strupene substance, ki so izvor uniéujoéih bacilew,
i ter uniéujejo redno delovanje érev. V Trinerjevem zdravilu ni nobene
kemikalije, paé pa samo izvrstna grenka zdravilna zeliSéa in rdede
vino. Pri zaprtju, neprebavi, glavobolu, migreni, nervoznosti, splodni
oslabelosti ter pri posebnih Zelodénih slabostih, pri premeni Zivljenjs
Zensk ali pri majnarjih in drugih delaveih, ki vdihavajo pline, se bo
vaakdo lahko preprical o uéinkoviti vrednosti tega zdravila.

"V vseh lekarnah.

TRINERJEV LINIMENT

prodre vedno v pravi sedeZz bolezni in vsled tega je pri revmatizmau,
nevralgiji, revmatiénih boleznih, okorelosti udov itd. njegova pomod
hitra in uspesna. Nadalje je tudi izvrstno sredstvo proti izvinjenju,

I

e g gt
Nedattvred 1y JOSEPH TRINER
L 793 SAsNand Ave. @
CACO, ILL

TRINER-JEV ANTIPURIN je zelo uspesno in pomirjujoce anti-
septiéno sredstvo za splosno notranjo uporabo. Uporablja se za grg-

Zadnja najvisja odlikovanja podeljena Trinerjevim zdravilom na
wcednarodrih razstavah : Zlata Svetinja — San Franecisco 1915, Grand
Prix — Panama 1916. :

JOSEPH TRINER.

Manufacturing Chemist,
GHICACO, ILL,

13331343 $0. ASHLAND AVE,
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Pri tem je treba poseci naza) v

Qo 'llhl~

Ko de il De Wittt Clinton, eden
izined nagjnoijsih politikov revolu-
{ rjonarne dobe ter moz obsirnesza
/nania, soverner drzave New Yor-
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v ZdruZenih Drzavah Ameriikih in Canadi.

Ustanovljena 1. januar-
iz 1903 v Calumet,
Michigan.

GLAVNI ODBOR:
Predsednik: FRANK GREGORICH, Box 29, Dodgeville, Mich.
Podpredsednik : GEORGE KOTZE, 115 Grant Avenue, Eveleth, Mian,
Prvi tajoik : ANTON GESHEL, Borgo Block, Calumet, Mich,
Zapisnikar: MATHIAS OZANICH, Seventh Street, Calumet, Mich.
Blagajnik: VINCENT ARBANAS, First National Bank, Calumet, Mich,

NADZORNI ODBOR:
I nadzornik: ANTON GERZIN, Eveleth, Minn.
Il nadzornik : JOHN B. MALNAR, Calumet, Mich.
111 nadzornik: PAUL SHALTZ, 2¢9 Seventh St, Calumet, Mich

POROTNI ODBOR:
1. porotnik : MATH. ZGONC, Box 423 Ely, Minn
I1. porotnik : VILJEM MIHELIC, Calumet, Mich.
111 porutnik : FRANK LEVSTIK, Box 103, Aurora, Min».

POMO2ZNI ODBOR:
JOHN KAMBICH, 417 Osceola St., Laurium Mich
LUEAS STEFANEC, Calumet, Mich,
MAREKO JOTICH, Celumet, Mich,

VRHOVNI ZDRAVNIK:
DR. JOHN 8 STEFANEZ, 26834 First Avenue, Milwaukee, Wis.

ODVETNIK:
ANTHONY LUCAS, Calumet, Mich.

Opomba.—Vea dopisovanja, kakor tudi spremembe Flanov in Flante
naj se poXiljajo na glavoega tajnika: Anton Geshel, Slovenic Croatian g
Union, Borgo Block, Gth St., Calumet, Mich.

Denarne pofiljatve naj se pofiljajo na blagajnika: Vincent Arbauss
First National Ilank, Calumet, Mich.

Profnje za novo pristople flane in flanice nn] se poXiljajo na vrhov-
nega sdravnika : John S. Stefanez, 26814 First Ave,, Milwaukee, Wis.

Vse pritoZbe naj se posiljajo na predsednika porotnega odbora:
Math. Zgone, Box 423, Ely, Minn.

Uradno glasilo: GLAS NARODA.

i o

IMENIK KRAJEVNIH DRUSTEV, SPADAJOCIH X
SLOVENSKO-HRVATSKI ZVEZI. 1

Cenjeni krajevni tajniki so proseni, da naznanijo vse spremembe pri dru-
Aty paravnost na urednistvo glasila, da se zamore imenik drustyvenih ursdni-
kov pravofasno popraviti. Istotako naj naznanijo spremembo na glavni urad
Zveze.

Drustvo sv, JoZefa £t
Mich. Predseduoik @

1 v Calumet, | hlazujnik : Ant. Herlevié, — DruStyena
Joseph Vertin;  seja v=ako tretjo nedeljo v meseciw.
tajuik: Joseph Stefanee ml, Sth St, | Drostvo sv, JoZefa 5t. 15 v Copper
Calomet, Micl. : blagajnik : John Sunié | City, Mich, — Predsednik Ivan Pajoic;
Drustvena seja vsako Cetrto nedeljo | tujnik: George Pajnié, Box 114; bla-
v mesecu. 7,.ujmk George Pajnich. — DrusStvena
Drustvo sv. Matije Stev. 2 v Baltie, | seja vsako tretjo nedeljo v mesecu.
Mich, Predsednik : 'aul Lukanich ; | Irruitvo Matere BoZje Lurdske 5t 16
tajuik : Joseph Panian, Box 27, South| v Calumet, Mich. — Predsednica : Fran-
Ranze, Mich.; blagajoik: Math, D, ¢iSka Ozanich; tajnica: Marija Jotich,
Likovich., Drustvena seja vsako prvo | 116 Portland St.; blagajnica : Antonija
nedeljo v mesecq. | Rudosevieh. — Drustvene seje vsako
Franiska S, 5§ v Mane-| tpetjo nedeljo v omesecn.
stique, Mich, Prodsednik : Jdohn Ro- ru3tvo sv, Cirila in Metoda St 17T v
Zieh; tajnik @ Stefan Geshel, 229 Cedar ! Ahmek., Mich, — Predsednik: Joseph
L5 blagmjuik s George Gorshe, — Dru- | Butala; tajnik in blagajnik: John K.
Stvena scja vs=ako drugo pedeljo v lll"'ll:rrn(', Box 412, — DruStvena seja vsar
secu, ko tretjo nedeljo v omeseci.
Nikole &t. 6 v Calumet,| DruStvo sv. Srce Marijino &t. 18 v
Mich, — Predsednik : Math, Zaltz: taj- So. Range. Mich. — Predsednica An-
nik: Anton P. BoZi& 4507 Red Jacket dinljana Stimac: tajnica: Katarina
Shaft Loeation; biaganik: Luka Ste- Beljan, Box 354, DruStvena seja vsako
fanee Drustvena seja vsako tretjo drugo nedeljo v mesecu.
nedeljo v mesecn. ! Drustvo sv, Barbare 5t. 19 v Aurora,
Drustvo sv. Lovrenca . 7 v_Ely. Minn. — Predsednik: Math. Turk; taj

rustvo sy,

Drustvo sv.

_ Minn Predsednik : Math. Zgone; taj- ik : Peter Prijatelj, Box 173: blagaj-
nik: Anton Gradishar, Box B. F.; bla-  nik: Louis Hodevar., — Drastvena seja

gajnik: John Koscak. Drustvena | vsako tretjo nedeljo v mesecu.

Slovenska-l'lrvatskzhf

ZA )fBSE(‘ APRIL 1918.

erova rdravila vic-zuge)o

rdravic v druzinah

PREJELI

- VPEACALI

Ime drustva Svota

Ime prejematelja

Svota

¢

Izplacilo za-

kateri

Dr. Sv. Jozefa, st. 1 $ 236.824 Marija Vidmar ¥ 800.00 Osmrtnina J. Vidmar
George Metesch 34.66 Bolniska podpora
Peter Mihelich 2200 Bolniska podpora
> Paul Kondesh 14.00 Bolniéka podpora
Xia % John Kestnar | 47.00 Bolniska podpora
i ¥ John Weiss 23.00 Bolniska podpora :
Dr. sv. Matije, §t. 2 79.61 it X J=
Dr. sv. Fraciska, §t. 5 5331 Frauk GorSe 1500 Bolniska podpora
Dar. sv. Nikole, &. 6 '90.76 George Stimac 2400 Bolniska podpora
Dr. sv. Lovrenca, &t. 7 205.58 Marvia Intthar 100.00 Za pogreb F. Intihar
Dr. sv. Ivana, st. 8 ~ 21430 Blaz Rozman 3.00 Revizija 4
. Pr. sv. ¥vana 3.00 Pristopnina
Ana Stanuga 70000 Osmrtnina M. Stanuga
Dr. sv. Roka, 5t. 9 379.85 John Rapimac 23.33 Bolnizka podpora
Jetena' Chopp 20.00 Bolniska podpora
Anton Stimac 20.00 Bolnigka podpora
John Burear 11.00 VBolm.ika podpora
~ Joseph Briski 36.00 Bolnizka podpora
Dr, sv. Anna, st. 10 93.93 Anna (a§parovic 17.00 Bolniska podpora
Thom Babich 14.34 Bolniska podpora
Thom Babich 400.00 Osmrtnina K. Babich
Dr. sv. Ana, st. 11 123.73 .Josephina Klopic 120.00 Osmrtnina M, Bluth
Anna Nosan 26.00 Bolniska podpora
" ¥ Margareta Kocevar 3.00 Bolniska podpora . :
Dr. sv. Alojzija, §t. 12 4.82 ¥
Dr. sv. Alojzija, §t. 13 65.63 Marko Jotich 1.00 Revizija
Dr. sv. Trojstvo 1.00 Pristopnina
Dir. sv. Obitelj, st. 14 158.62 George Kosanovich 29.00 Bolniska podpora
Dr. sv. Jozefa. 5t. 15 4478 Paul Stimae 19.00 Bolniska podpora
Dr. sv. ML B. 1., st. 16 86.06 Franciska Bolf 27.00 Dolniska podpora X
Dr. sv. C. in M., &. 17 3559 -
Dr.sv. S. M., st. 18 26.27
Dr. sv. Barbre, 5t. 19 "00...4 John Rojakovich 22.00 Bolniska podpora
Ely Doncelovich 26.00 Bolniska podpora
Dr. sv. Petra, st. 20, 166.83 Anton Debeve 13.00 Bolniska podpora
[ Frank Lenich 6.00 Revizija
Dr. sv. Petra 6.00 Pristopnina
Dr. sv. Stefana, 5t. 21 11611
Dr. sv. Jeronima, st, 22 155.18 John Jurajevich 20.00 Bolniska podpora
Mike Perkovich 3.00 Bolmska podpora
Mike Geravac 1.00 Bolniska podpora
Alojz Vukelich 18.00 Bolniska podpora
= Dragotin Kalcié 1.00 Revizija
LS Dr. sv. Jeronima 1.00 Pristopnina %
Dr. P. Z. S. F., st. 23 120.64 Math Derzaj 25.00 RPBolniska podpora
Marko Jonke 5000 Bolniska podpora
Paul Mukavee 1.00 Revizija
Dr. P. Z.S. F. 1.00 Pristopnina
Dr, sv. P. in P., &t. 24 337.77 BoZo Rozman 19.00 Bommiska podpora
Thom Sporéié 15.00 Bolniska podpora
N Py Lovre Biondich 18.67 Bolniska podpora
*  Anton Vukelich 29.00 Boliska podpora
Martin Cadich 20.00 Bolniska podpora
Blaz Vukelich 2.00 Revizija
' Dr. sv. Petra m Pavla 2.00 Pristopnina
Dr. sv. I. in M., st. 27 53.81 Marija Biondich 16.00 Bolnigka podpora
) Gasper Mareeta 30.00 Bolniska podpora
Skupaj....3054.74 Skupaj. . ..$2899.00
Opomba: — Dolinost tlanov S. H. Z. je, da vsaki toéno preiSce vsa izplacila, Slucajno, ako

zapazi kako necopraviteno izplacilo, da isto nemudoma naznani ma glavni urad Zveze,

ANTON GESHEL, tajnik.

Druitvo sv. Petra, it. 20.

mogode odstraniti marsikal.o .
boledino, ki preZi od vseh styvani
; .v;s kot hud.dsovrumk h(l-.dute
vs taga vedno pnpm'/ enl.
* Imejte vedno pri rokah- v

Severa’s
Ant:isepsol.

To je izvrstno huutc'xéno in anti-
t‘lgulno sredstvo, ki naj bi se ra-.
slsherni dar pri izpiranju ust,

nn%m pri ﬁzmmuu ues,
pri antisepti&nem izpi-

ranju ran in otiskcv. To zdravilo
vam hiadi in ledi bolostne dele in
srbede izpahke. Na $0 OZna~
&ena na zavitku Cena 35c.
Na prodaj v

=_Z,

W. F. SEVERA CO.
CEDAR RAPIDS, 'OWA

E—

tvess svet obgodrnjajo, niso vedele
niéesar slabega o njej povedati.

-}razeu tera morebiti, da ji ni nobe,
p/iden snubaé po volji, dasi ima kaj

izbirati iz tolike mnozine, kar se
jih je Ze oglasilo.

Ni samo ogromna
Jo je imela Franica pricakovati.
viekla snubafev v Smrekarjevo
hiso; deklica s érnimi oCmi in le-
pim, okroglim obrazom, kakor se

imovina, ki

no ali pravilne vzrastjo gibénegy
zwota je bila sama na sebi vsake-
ga spoStovanja Zenina vredna.
Ko je tako Sla po poljski stezi,
z belo, na ogleh rdece vezeno ruto
v roki, je Sumela njena na pol svi-
lena obleka, prepelica je v detelji
prepelela, Skrjanee je pel visoko
nad zelenim Zitom, a ona sama je
bila zamisljena, kdo ve, v katero
misel, Ni tedaj takoj slisala, da
nekdo kora& za njo ter da jo je
ze dvakrat zaklical.
“Zakaj tako hitro?"’

egromna vetina ‘‘dobrih

mertla samo
Antona.

kapljo vina, nego
Bog ve kod!' pravi Brasnar,
sta se blizala semmju.

“Tega ne, tega’
Smrekar.
majati, kakor

no!”’

11,

prazni¢nega,
ti. Vesele se ga otroci, ker vedo

hinjske posode in praznje ‘obleke

miogo pogovoriti med seboj. kar s
ne da vselej in povsod.

di napravlijena v semenj,
katerih je imela obilo. nego ker jo
stvari za hiso.

ski oble¢eno héerio. ki stopa pe

futer™
na Smrekarjevega

“‘Ce bo% kupoval vole, mene po-
kli¢i, ni treba drugega mesSectarja
iskati. Menda vendar sosedu bolj
privoscis kak krajear zasluzka m
kateremu od
ko

, rece hudobni
“Po nemski znas jezik
biri¢ in komisar -
pravdarski dohtar si, ucen kakor
cesarski minister, pa bi te jaz je-
mal za mesSetarja? To ni spodob-

Semenj v kakem slovenskem tr-
g ali vedji vasi je prebivaleem v
okrozju imeniten dan in ima nekaj
Veseli se ga kmetic
ki jep red letom kupil mlade voli- "’
ée, jis lepo poredil in opasel ter jih|™"
upa ta dan za lep dobi¢ek proda-

da jim mati, ki je sla kupovat ku-

pramese meden Strukelj, rdeco tro-
bentico in Se kaj lepera. Vesele se
oa naposled tudi odrasli mladeni-
¢i in dekliéi, ker mogoce se jim je

Smrekarjeva Franica je bila tu-
i sicer
ne zaradi kakega izmed snubadev,

mati hotela, da nakupi te in one
“*Ne pozabi mi Sivank!”’ zakll-

¢e prece] debela mati Smrekarviea
in radostna gleda za lepo, nedelj-

Obrne se in vides, da je m’:l
znamee, pravi:

“Gres tudr v wnnui Stefan ?
Le naglo stopi, da pojdeva vkup.’

““Ze od dale¢ sem te klical, pa si
danes tako osabna, da nisi hotela
pocakati.”’

“*Nisem te sliSala, res da ne.’”

““All smem vStiie tebe 1?7

‘*Saj nisva v jezi, kakor jaz mi-
slim. Prepirala se nisva. Se nikoli
in zalega ti menda joz nisem sto-
rila, ti meni ne. Zakaj bi tedaj ne
hodila vkup? Vsaj naju ne bo
strah, ker sva dva, in lahko si po-
moreva, ko bi prisla si'a: ali ne?”’
pravi deklica.

‘Takeea strahu,
bi mi tebe vzel:
poprej!’’

dejal bi, ni, da
sporledala bi se
odgovori mladenic in ve-
selje mu sije z oblictja.

Iv.

Res ceden clovek je ta Stefan,
Zna se mu. da gleda nekaj na o-
bleko. Lepo sukneno kamizolo no-
crne irhaste aa dobro
oprijemljejo, svilena ruta je vrhu
zametovema brezrokavnika oknsno
zavezana za vratom. in klobunk od
zajéje dlake predrezig sedi vrhu
lepega ¢ela: Szpod klobuka padajo
precej dolgi, kodrasti. érni lasje:
pod nosom je malo brk: izkratka
ves drugaden je od odeta svojega

hlace se

.|— Brasnarja.

Po odéetu svojem ni Stefan fmel
nobene druge  lastnosti, negg te-
tesiio velikost.,  Moé, Sivjavo ¢ez
pleci in Iepo vzrastle udeé mu je
dala narava: po materi, ki mu je
nmrla v njegovemn  Sthimajstem
letu, pak je nasledoval poSetnost
dobro sree in Se mnogo dobrih du-
snih lastnosti.

Se e dva in dvajset tet star, bil

e ze dve leti sam ostojen gospodar

ne najde povsod, z nekoliko za_ic\i

sejn veako tretjo nedeljo vomesecn,

Drustvo sv, Ivana 5t. § v Calumet,
Mich. Preddsednik: Joseph Maljko;
tajnik: BlaZ RoZman, Box 452 Ca-
lumet, Mjch.: blagajnik : Mihael Lesec,

Drustvena seja vsako drugo nedeljo !
vV INeseci.

Drustvo sv. Roka &t, 9 v Calumet,
Mich, — Predsednik : Martin Mihel@é;
tajnik:
gajnik: Math. Chopp. — DrusStvena se-
in vsako Cetrto nedelio v mesecn,

Drustvo sv. Ane st 10 v Calumet,
Mich, — Predsednicn: Lucija Schaltz:
tajoica : Margzareta Geshel,
Dlagajinica : Margareta Jadrich. — Dra-
Stvena seja vs=ako tretjo nedeljo v ome-
sectl.

Drustvo sv. Ane &t. 11 v Ely, Minn, |

Predsednica s Johana  Stol;  tajnica:
Amalija Virant. D'rustvena seja vsa-
ko tretjo nedeljo v mesecu.

Drustvo sv. Alojzija &t. 12 v Bizbee,
Ariz. Predsednik @ Vinceslay Mile-
1@ : wajuik in blagajnik: Jakob Kode-
var, Box 353 Lowell, Ariz — Drustve-
na seja vsako tretjo nedeljo v mesecn,

Drustvo gv. Trojstvo 5t. 13 v Caln-
mwet, Mich, — Predsednik : Marko Jotic;
tajnik : Marko Spraje, 815 th St.: bla-

wajnik: Ivan Perlich. Drustvena seja
vsako prvo nedeljo v mesecu.
ville, Mich., — Predsednik: Jos. Lan-

Matija Ozanich, Box 102; l»ln-‘

218 Tth St |

‘ rrustvo sv. Petra 5t. 20 v Eveleth,
| Minn, — Predsednik : Peter Maurin;
tajnik : Frank Lenich, 212 Grand Ave.;
Llagnjnik : Jolm Agnich. — Drustvena
! seja vsako tretjo nedeljo v mesecn.

Druitve sv. Stefana 5t. 21, Chisholm,
Minn. Predsednik: Joseph Lani;
|tajnik : Anton Hren, 527 Birch W. St.;
(blaznjnik : Lounis Drobnich. — Drust-
vena seja vsako tretjo nedeljo v me-
seci.

Drustve sv, Jeronma =t. 22 v Iron-
 wood, Mich. — Predsednik. John Kate-
linieh: tajnik: Mike Perkovic, 939 Er.
St., Newport Location, Ironwood, Mich.
;Iim;l\'mm seja vsako prvo nedeljo v

meseen,

| Drustve podporna zveza slovenskib
fantov 5t 23 v Calumet, Mich. — Pred-
sevdnik : Jakob MuSich; tajnik: John
| Fretz, 308 Franchtoun, Calumet, Mich;
.n.;unn. Paul Schaltz. ml. — Dru-
Stvena seja vsako drugo nedeljo v me-
seci.

Dirustve sv. Petra in Pavia 5t 24 v
Virginia, Minn. — Predsednik: Math
Vukelich ; tajnik: Mihael Stimae, Box
195 blazajnik: Karlo Bof. — Drustve-
ua sejn vsako ¢etrto nedeljo v mesecu.

Druitvo sv. Isus i Marija 5t 25, Gil-

bert, Minn. — Predsednik: Frank Bo-
rich: tajnik: Martin Pecharich, Box
G21; blagajnik: Joseph Brula. — Drun

Drustvo sv. Obitelj 8t, 14 v Dodze- Stvena seja vsako tretjo nedeljo v me

rich; tajoik: Mihiiel Kump, Dox 44:

secn.

1Z GLAVNECA URADA SLOVENSKO HRVATSKE ZVEZE.

SPREMEMBE V CLANSTVLU

' Drustvo sv.

Suspendiran : John Bartivdéie,

ZA MESEC APRIL 1918.

Matije, st. 2.
ecert. St 260.

Drustvo sv. Nikole stev. 6

Suspendiran :

Geo Malner, eert, §t, 2

2257.

Drustvo sv. Lovrenca, st. 7.

Zopet sprejeli:
st. 4117 : Peter Vuovich,
Jakob Gracar, cert. st

cert. st
2709

Izlo¢eni - Anton Flek. cert. St
Prestopil od drustva: Joseph
Drustvo sv.

Suspediran :

Drustvo sv.

Pristopili: Marija Rus, cert. 5
ravee, eert. 5t. 4165, stara 24 Jet.

Joseph Peshel,
. 3606 :
Frank Heningman, cert. st. 904,

cort. St. 3201 : BoZzo Slavusic, cert.

Jakob Heléjé, cert. §t. 4007 ;

3199,
Jaretz, cert. st. J661.
Ivana, st. 8.

Joseph Fabee, cert. st: 975.

Ana, §t. 11.
t. 4166. stara 27 let; Frand'ska Mo-

Zopet sprejeta: Marija Debeljak. cert. St. 1435,
Druitvo

sv. Obitelj stev. 14

diran : J. Knaue, cert. &. 3125,

leohn: S lﬂammeh eert.it;ssm '

J. Klobucar, eert. st. 2209.
Drustvo sv. Stefans, it. 21.
Suspendirani = \nk Krznar, cert. §t. ‘3996; Math Murkovich,
cert. St. 3739. /
Izlocen - Joseph Vukelich, cert. St. 2625.
- Druitvo sv. Jeronima, it. 22.
Suspendiran : Dane Vukosi¢, eert. st. 4120.
Druitvo Podporna Zveza Blovenskih Fantov, it. 23.
Pristopil: Joseph Koss, cert. st. 4164, star 24 let.
Suspendirai: John L. Koejan, eert. §t. 4041; Peter Cernich, cert
&t. 4039: Frank Levstik, cert. 5t. 4012; John Tisan, cert. st. 4010:
John Kostele. eert. t. 4013 : Leopold Rotar, eert. 3t. 3964 ; John Pola-
din. cert. 5t. 3943.
Tzlodena : Joseph Smrekar, cert. 5t.-3744; Math Smrekar cert.

\L Jl‘;
Druitvo sv. Petra in Pavia, it. 34.
Pristopili: Ivan Sudar, cert. 5t. 4169, star 39 let: Stephan Pe-
peljnak, cert. 5t. 4168; Anna Pepelinak. cert. 5t. 4167: Mihael Viat-
kovich, cert. §t. #170, star 24 let: Joseph Bijondich, cert. St. 4171,
star 32 let: Nikolaj Dujich, cert. 5t. 4172, star 26 let.
Drustvo sv. Isus in Marija, it. 25.
Prestopil k druStvu- Joseph Luzar, cert. st. 3762;
pu v zvezo 20 let.

Suspendiran :

star ob pristo-

= Anton Geshel, glavni tajnik.
."s ‘ Aad
SIin
(Nadaljevanje:)

da bi jih”

Jkrivil - kakor vrbovo

Zdaj je-bil pravdar m mesetar
ob eénem. Vsak, kdor se je toZil, se

Plucila sicer za take svete Brainar )
ni dobival, a pil je. Ker je bila
potreba vinske pijade mocnejia od
vesti, je pomagal na tihem obema
nasprotnikoma v pravdi, éesta mu
oba kupovala obilo vina: -Ali prav-
dati se Elovek ne more vsak dan.
zelja po pijaci pek se zmerom ve-
Ca. Zatorej je bil Brainar tudi me-
Setar; na vsakem semnju je za vo-
le in krave delal kup; kjer se je
kaj kupéevalo, tam je krial Bra
snar. Tako jemitilomalodni, da

i ¢e tudi je bil

ubozZen.
Kar se dostaja = Bradnarjevegal
znanja, Wﬁw’d‘krh'

je prisel k Brasnarju posvetovat.

tako izurjenosti v sodnih in prav-

reci, da bi bil mnogega miade.
ga doktorja spravil v zadrego. Tu-
di od nature je bil obilo obdaro-

glas; Vse je hitro razvidel in £o-
voril je, dokler je kdo hotel, ter je
znal preobracati majtehtnejSe do-
kaze, da se ga je #e okrajni sod-
nik, ki ni bil posebno bistroglav
.ilkobll,kidarje imel z njim o
praviti.

Veckrat je gosposka posezala _po
njem ter ga isksla kaznovati
di ‘“‘zakotnega psarstva’; pa m
ben kmet ni-hotel proti njemu ipri-

cnﬁ-—-msodstvo. e ‘tudi ni ver-
elo, da Brainar dela kmetom sa-
p iz prijagnosti, ga je moralo za-

Vvan: imel ]c modcan, sicer oster|

tako pretkan, da mu Se cesarski
mozje ne pridejo do koze, ako bi
ga tudi radi utopili v Zlici vode.
ker jim jemlje zasluzek. Brasnar
je bil doveolj pameten, utrjati to
dobre sodbo o sebi se bolj in jo o-
braéati na svoj prid.

‘“Koliko jarmov volov pa kupis
danes?”’ vprasa BraSnar Antona.

“Kaksnth pet jarmov, pravim.
— odgovori bogatin
Anton ter nasproti vprasa, pored-
no pogledavsi po strani, ubozZnega
soseda : ‘‘Koliko jih mislis pa ti?"’

Brasnar ume ta zasmeh. stisne
spodnjo ustnmico med zobe, pa se

takoj nasmeje, rékoé¢: ‘‘Ni hudir!

Ti nas Ilahko uganjas v kozji rog.
¢ se menimo o bankoveih; ali ako
bi te jaz imel v pravdi, pa bi te
stbhmo, d&e
ma tudi polno mosnjo, a jaz pra-
zno!”’

“‘Dobro, da ti nisem ni¢ doiZan.

Ti bi se me precej lotil s peca
tom?$”’

‘““Precej na kontomacijo™’, rece

Brasnar,
‘“Ne vem, ali hi me res tako kri-
vil, ali bi se pokazalo kaj 'druga-

|&e¢’’, rete Anton ter pogleda sose-

da s takim nasmehom, kakor bi ho-
tel rec¢i: ““Kaj bos ti. sirota lac¢-
nn!”

““Ali bos kaj dal za vino, An.
ton?’’ vprasa Brasnar.
““Tako menda ne mine, da ga ne
bi pil poli¢”’, odgovori Anton, ‘¢
ti ga menda tudi kaj posrkunes
ka-li?”’

“Bi ga, ali
Brasnar.

“MPo je pa.ze zaltavo maslo, ée
{tepa ni.”’

Reksi udari  Anton po koum
‘ ki so po-eesti gnali Zivino
}i prazni Eli v Semenj, so ju po-
zdravljali vse vprek ali z glave
km;e ali s kakim vprasanjem, k-
jc bilo nerazumno zaradi vozmega
ropots. Oba sta bila vsem znana

noveev mi’’, pravi

udimdohmv pmtitimnuru

moh alliﬂ‘w& now‘.ne, dru-

Yrt. odkar je namre¢  hil njegov za-
“Yem'", odeovori dekle. pravljivi oée prisiljen, mu odsto-
“Da. ves. ocota POISEL in se pri- piti svoje nepremicno imetje. Da to

gospodarsavo ni bilo posebna sre-
umeje lahko. Dobil je op
séeno zemljisce, nobenega repa v
hleva in kup dolera, od katerega je
bilo tebra obresti placevati, Oce
je Zivel od njegovega dela. a samn
je redko prijel za kako orodje,
Pa ¢etudi se je bilo Stefanu bo-
riti z vsemi temi in dJdrugimi ne-
gwodnostmi, pripridil in zboljsal
sofde bil v teh dveh letih Ze mmogo.
S pomocjo svoje tete, Brasnarjeve
sestre, in edineea hiapea, ki ga je
bil vzel v sluzbo. se je lotil kme-
tovanja, dobil nekaj Zivine v hlev,
in tako mu je dobro slo od rok, da
ni samo pl;u’-t-\'ul obretsi nego -
di nekoliko popravil m
letos Ze celo placal majhen edl dol-
va. Kmetje so a hvalili in dejali:
“Ta jé priden in pameten, Bog
mit bo dal srec¢o in kmalu bo stal
na trdnih nogal, to boste videli*
Paé je mladeni¢u Casih delo te-
7ko, in skrb se mn je Se bolj za-
erenila s to mistijo. da je ofefova
Tahkomiselnost kriva njegove ne-
ngodnosti. Nikdar pa nihée mi sii.
Zal, da bi se bil potozil ter nikoli
ni otetn rekel Zal hesede. Da je z
ocetom malo povoirl, tefa je Dbil

pelji z njim domov. Ce wa ne boi
priganjala, zaostane pri pijaneih
in bo gotovo po noéi hodil domov.
Le priganjaj ea, da kmalu pride-
w.."

“*Bom ze.”’

Mati gre v vezo nazaj, héi pa
krene po stezi, po bliznjem pes-
poti proti trgu.

Franica je bila edini otrok Smre
karjevesa Antona. Vsi drugi
mu bili powrli v detinjskih letih.
Dal jo je bil dve leti v mestuo So-
lo, da se je iznéila brati in pisatl
in kar je sicer dekletu potreba v
deti. Tezkih kmetskih del je si-
cer ni silil delati, vendar je morala
zudti vse in biti povsod, kajti ore
Je dejal: gospodimja ni pridoa, ée
samo gleda, kajti oée je dejul: go-
spodinja ni pridna, ¢e samo gle-
da, kako diruei delajo m vedno ¢e-
pi doma. Ljudje, ki so jo tako vee-
krat videli pri kakem delu. so re.
kali: ta menda ne ve, da bo ime-
la toliko in toliko tisodev, da bi
lahko sedela v senci.

Kakor vs¢ matere rade svojim
héeram lajSajo zivljenje i jih hra-|®
nijo od preobilega truda, tako tu-
di Smrekarica ni bila zadovoljna.

i, Se

|nr\lﬂp.i|-

*Tako hotem meti!’’

tozbe.

ko poslovanje.

uéi, da smo vsi éloveki; da so vna

e!otekeuihsamnosdn.

,_..uig.l!,&

da bi njena Francika bila tako
Zenjiea kakor druga dekleta. ki ni-
majo takih roditeljev. Ali Anton,
njen moz, je ob takih prilikah, ko
ie mati kaj pogodrnjala, udari Is
pa|peto ob tla in rekel ob kratkem:
In Zena je
vedela, da nz to ni veé nobene pri-

¥Franici in njenemnn znacajn pak
Je bila ta ocetova volja vazna. De-
lo- in tovaristvo z uboZnonimi de-
kli¢i in mladenici sta jo hranila
tiste pulile prevzetnosti, ki le pre-
veckrat prelesti otroke bogatih ro.
diteljey proti manj imovitim. Ena-|¥PTd l:
enaka usoda nas

nje sreéne ali manj sreéne rdzme-
re samo slnéajne ter da se mora

vee kriv stari Bradnar fam nego
sin. Bodisi, da je staréa pekla vest.
ali da ni imel Stefana rad, ker je
videl, da se ni &sto vrgel po njend.
al iker ni nobenega Gloveka imel
rad : kakor se ni brigal za njegovo
izrejo, tako se ‘tudi zdaj mi pecal
zanj. Manilo je dasih po veé dni.

bil &iri doi z doma in peti dan
prifel pijan domov, ¢a sin ni vpra-
sal - Kje ste bili, kaj ste delali?
e je ote, kir Se je redko zgodilo.
sel sinu pomagat ‘orati, je drzal
pl molée brazo za brazdo ter mt
Kaj bof sejali ali sadil?
Ce sta si imela kaj povedati, sta

_|si povedala ob kratkem ali pa sta
si izvolila kriv pot, namreé teto

Marjeto, ki je temu p gripove‘dbm
la, kar je rckel oni. Stefan je, bt

vorila je rada z vsakim in o p‘um takega ofeta ter miti #«l
k. i. Zalorej so jo l_md_w.

W, da Bi mogel Diti dt‘\lé&.
 (Daljo pribodujie)

da nista govorila besede. Ce je ode |
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—— JAKOB ZUPANCIC
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Pred  eevkivieo sv. Miklavza jeSpuste zopet v Pondirjevko, drugi

cedno zZdana hisa bivsega meinar-
Ja. ki je pa sedaj samo ob cerkve-
wih shodih odprta. Ce se gre od
cerkviee iminmoe meznarije po kose-
uiei ob levesy robu gozda, se za-
pazijo cez pet minut med gruov-
jem zelo modvirna tla in tadi tri
alt Stiri majhne mlake se kmalu
rasvetijo iz lesovija. To gorsko
mocvirje je znametnito ©Jdzero’’
Nekoliko korakov
dalje pu se pride do vedje udrtine,
|_ym' se na dnua pml debelo 1|\'ujn()
bukve nabira zelo slaba, uepitna
ol ki zastaja v mosvirski kKot-
Lini ter namaka poleti vse pelno
raomenih kahwzuie. Skoro vsak ro-
nar e Je tudi
/hrozgan: in kKalna, To je Jezer-
ski studenee (na Speeijalni karti
Iserquelle’.  Morda dobiva svojo
vodo iz visje lezeéih mlak gorjan-
skega Jezera.

Narvodue pripovedke kaj rade
omenjajo gorjansko Jezero. Na-
vaddno se govori o vpreZzenih vo-
ik
veed o pridll zopet v malih ostam-
kil rogov in jarma pri St. Jere-
jn ali pa na nasprotni strani pri
Jericku v Tezki vodi na dan, Tu-

di Janez Tredina se v svojih baj-

v Gorjaneih,

|l'l';"l‘§ 1 3 \'u-'n_

Ki so s¢ pogreanili z vozom

kah veckrat spominja gorjanske-
za Jezera. Ce se pa ozremo sebe
po sirnih koseniealh Kukove gore,
capazimo na tleh neskotno mnozi-
no ¢cudnil, s travo obrasthih *‘kr-
tin, Kopie, grickov, kupcev, ki so
polni drobnih mravijincev'’. Ze
pri Krvavem kammu so koSenice
tako na gosto posejaune z wmravlji-
81, da se vsakdo éndi. To je tisti
cudni kraj, ki mu pravi marod
“edeti” ali “ukleti’’, O teh mrav-
LJineil nam je Trdina ohranil pre-
lepo pravljico, da so tu zakleti
slovenski jumaki iz turSkih Gasov,
Katere bo svoj ¢us zbudil krséan-
ski junak, ki bo jubil pravico in
svoje brate *'v neizmerno tolazbo
in radost svojemu naroda in v ke-
VAVO  maséevanje vsem mjegovim
sovraznikom "',

Rukova gora ima za Dolenjee
sploh nekaj skrivnostnega v sebi.
Zato jo menda Novoneséanje raj-
se gledujo od daled iz mesta ali
k vedjemu s Kapiteljskega hriba.
Tako govori bajka o nekem mestu
Pondir ali Bendir na Kukowvi gori,
ki se je pogrezmilo,  ker so bili
ljudje preved razuzdani. Takrat
je nastala dolina Pondirjevka. V
tmskih vojuah so ljudje pribezali
gotovo tudi na Gorjance, zato se
baje 3¢ danes nahaja na Kukovi
gori grobidée. Neki kmet iz Sent-
jernejske fare mi je zatrjeval, da
so v tem grobifén pokopani san
svetniki, ker so nasli pri vsakem
kostmjaku svetingice.

Nagveé zivijenja je na Kukovi
gwori obh cerkvenih shodih. Cerkvi-
co so leta 1903 popravili, kakor
kaze letnica. Od tedaj je tudi ro-
manje zopet ofivelo. Iz St. Jerne-
Ja, kamor ta svet spada, prirede
vsako leto obicajni majuikov iz-
let, pa tudi druge ¢ase oznaunijo
cerlveno opravilo. Sentjernejéani
prihajajo semkaj semkaj ali po
zelo strmi blizngici iz doline Pon-
dirjevke, oziroma iz Mrzle drage,
ali meko bolj wpolozno do Konea
Pondirjevke in éoz Hudo pes, ali
pa po romarski poti mimo Vih-
polja in ¢ez brusnisko pot nad Su-
hadolom. Zadnja pet je bila pred
leti tudi zaznamovana.

Ob eerkvenem shodu se zbero
romanji pri velikem rdecem krizu
na vzhodnem robu Kukove gorve.
Tam 8¢ uvrste v proeesijo i pojo
litanije. Za ovenéanim krizem gre-
do amjprej moski lepo v redu po
dya in dva, potemt gospod duhov-
ske v Siroki gruei, kakor bi se bil
oblak utrgal. Po cerkvenem ovpra-
vilu se vsuje vsa mmozica k mez-
nariji, pokrepéat se. Medtem so
7o Viahi iz blitnjega Zuzemberka
spekli veé jancev na prostem; se-
kajo jih sedaj in ruzprodajajo za
dobre movee. Svoje dni niso bili
Viahi ni¢ kaj priljubljeni na Do-
lenjskem in sploh na Kranjskem;
saj so hodili veékrat ropat inple-
nit ¢ez mejo. Zlasti JS¢ S0
jih imeli zato v slabem spominu;
na vratih kostanjeviske graj@ine

A .
je n, pr. Se sedaj mapisano v la-
tiuskem jeziku: **Vhod je dovo-
ljen samo dobrim ljudem, prepo-
vedan pa Viahom i roparjem.'”

pa jo krenejo na lirusnisko pot
ali pa ¢ez Krvavi kamen na Ga-
brije. V
znameniti presihajoci  studenee,
po katerem ima menda eela doli-
na svoje ime, ker studemee pre-
siha ali nonira

Brusniska pot se nad Suhado-
lom odeepi od prej imenovane ro-
maiske poti na levo ter gre na
Suhadol (all kakor tam pravijo
Shidu) in na Velike Brusuice. Tu
se lahko nekoliko pomudime, cu-
deé se nekaterim  slovensko-nem-
Skim in Ceskim mapisom ter ime-
now (Herbst, Smejkal), Janez Tr-
dina pravi, da so to potomei nem-
Skih  straznikov in iblajtarjev iz
Ceske pred letom 1848 idza ¢asa

ondirjevki se nabajalgg
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sistema, ampak, ki tudi uravaa
poscbno potrebujejo tako toniko.

dobro, potem vam bo

Severov

=" W. F. SEVERA CO,

Izvrstno zdravilo za Zeloedee.

Pri zdravijenju Zelodea se potrebuje zdravilo, ki ne ukrepi le celeza

je jezik grampov, ¢e imate slab okus v ustih all pa & ne prebavate X 3

V. gsti :

Zelodéni Cec &

ni grencec &

(Severa’s Stomach Bitterz) fzvrstne pomagal. Kmalu boste futili

bolje, imeli boste boljsi tek, zaprtje bo preslo, prebava se uredi in v &2l
splodnem bo ukrepéan ves prebavni sistem.

Posebno priporotljiva je za stare, slabotne in izdelane ljudi

in mile prebavna tomiks. X

Cele zdravi Ljudje bi morali v¥asih vzeti to toniko. Vzeti jo je treba £3

pred jedjo.

Napredaj v lekarnah. Cena 75c. in $1.50. Ako jo nima slucajno

vas lekarnar. potém mu narodite, da jo za vas naroCi. Ako node tega

storiti, potem jo vam poSijemo 1hi, ako nam posijete potrebno sveoto.

et P ST . —

F
ves prebavni aparat, Stari 1judje

Ako nimate teka, & ste zaprtl. Ge =

A~

.

5 lje nad vse zavrzten. Plin disi od-
loéno boli po ¢esnu kot pa po gor-

R IOWA.

A .ra . enlcalcalcaleoaonsal
31LJ 0 LI Ll uiCig

kotu pride tudi hrvatska meja z
vrhov v dofino in gire ob potoku

Vojoske granice, V 7upnijski cer-' "VZgor. Tudi mi jo l.ldal'ifno na-
kvi je vreduo pogledati dva veii-: V280 po PR g e
ka stebra. Rad bi mursikdo vpra- MeBja se priéno pri fabriki).
Sal v Brusnicah po onem macku.] Na desni pod "3P‘i Sumi vediea
ki je poirl kilo masti, pa s ga v Jarku in postaja gori vedno
vieli, stisuili in dobili dve kili na- manjSa. Na Jdevi nad namlikse p!:)
zaj: a nobeden se ne ups. kazejo skozi drevje velikanske
Od Velikih Brusnie l“. obrnemo Skale, ki Strle kakor bele stene v
lahko proti Ratein na drzavmo méevi zeak. Pot nas p!‘ip(ﬂje do
cesto in v Novo mesto, ali pa ‘p‘,'dobljcm} Slud(.'!l(:ll. zdaj Se cetrt
bliznjici éez Potov vrh, kjer je hil|ure in Ze smo iz gozda ven ua ko-
rojen novomeski svetnik sv. Fe.lSenicah. Skoro smo na sediu, pod
:liks. na Uikave in dalje zopet )m-'(‘;':‘]‘"im Je T“'i" g"l’"j‘“m::f "Odlf:e
riavni cesti. alez potoka). Ta studenece iz-
vira blizu-1000 metrov visoko in
I1. 3 Je tore) najvisji v Gorjancih. Tla
Najzoinejsa in seveda ne uuj-!pn S0 tnkay e Rrvateks ot
krajsa pot iz Novega mesta gre prehaja na \'lasko_s‘tra.u v dolg
po takozvani karlovski dl‘z'sa\'nilamnmt !".bet = l:.'plm razgledom.
._-c-\t.i cez Gotno vas. Na desno pri ‘_pouﬂa(]l jn .poletn je tu okrog vse
Rmfho'lu se vidi kapelica s poko- pl.san.q. l\nl.\ur na .\ﬂ%kamkem
palisiem, kjer lezi pokopana Pre- ‘.\.“:!m"e‘m iyl Trd‘fw o o
Sernova Primiteva Julija. \'sak:m_mffl DR S kraj, !(0 J¢ omengal v
inovomeski dijak se éuti dolznega. Y 0‘"". ba;kgh gor:yatnskc VXS =
da zapiSe svoje ime na njen ma-UVEtike. Ni torej fuda, da se tu-
:.!l'ul)lli ﬂplnu(‘llik. Nu}yix _it' lu-.ul-‘k“‘) l)&Jc tllb!l 'l]&s llll!]lel)?"ll ll'll.\tll«!,)
iki. — Takoj zumaj Gotne vasi ?”010" \'_cseh mvl"w"?’ ..Suvcda e
pridemo mimo golega gricka Bo.}“° Prece) "Edl‘k.: ) JATLEN.
roucevo pri Pogancih, kjer se 'ln'i-.:'w:"m-l izpreboci fukay o e
(l('l.Di\‘?l pesek iz prhkega dolomits. f_u'mfl' Na s““"_.sc et kmalu
ljl'l-" Je 7Ze na vseh koneih iy kt’a-!.‘l;""“,,z‘"a. Dot ki prihaja od ﬂ“:
,!”! nacért in razjeden, da se ku-lsle. o m, Jgrc l{ul‘l}\‘ulm_ ety
zejo prepadi ter visoke bele stone! 22V8Stiemu yrhu sv. Gere, Od [fa-
cakor v najvisjih planinah. Flora b”\l.(e " \'rhu e thurmt onllo (1:;0.
(razne evetlice) pa je na tem orie.|] -2 napvisjem v vseh Goi-
ku pa je tako /.z!milJni\'u in lz:il;::. Janeev smo, zato le hitro daljno-
vrstua, kakor nikjer v okolici No-|gled v roko in k razgledu na Belo

N. Y. prekopni

(Nadaljevane s 3. strani.)

ka. je zagovarjal zeraditev tewa.
kar so ujegovi nasprotniki zao?-
Ijivo imenovali  ““veliki jarek ™,
Vodna cesta naj bi vodila od Lake
Erie pa do reke Hudson. Pri tem
je treba pripomniti, da ni bily v
cnih ¢asih nikakih Zeleznie in da
so se vsled tega izkazali prekopi
kot najbolj uspesna prometna sred-
stva,

Governer Clinton je prodrl v
zakonodaji s svojian predlogom in
z delom se je dejanski pricelo leta
1817. Stari governer je Zivel toli-
ko ¢asa, da je videl dovrSenje svo-
jega kanala in sicer leta 1823.
Frekop ni bil nikjer bolj elobok
kot stiri ¢evlje ter Sirok 42 fev-
ljev. Kljub femu pa se ga je sma-
tralo za prave . o ini'mirske’
umetnosti.

Po letih zivahmega prometa v
tem prekopu se je pricelo gradaiti
zelezuiee in predane je poteklo na-
daljno cetrtsioletie, je priSel sta
Erie neekop iz rabe, razven za naj-
bolj navadni tovorin promet. Po-
zneje pa je prekop Se bolj propa-
del.

Leta 1903 se je potom referen-
duma v drzavi New Yorku skle-
nile poveéati in modernizirati sta-

vega mesta. Primerjati bi se k l'grujinu ter na Hrvatsko. Proti
vecjemn dalo gorsko zakotje pri Novemu mestu in proti Gorenjski
Luknji oukraj Precine. se zaradi drevja sicer ne vidi nié.)
Cez nekaj ovinkov pride cesta To vsakega moti ali pa jezi. Svoj’
wimo Tezke vode na odprto pla- Cas so bile v neko drevo vsekane
mjave v grmoviti Zabjek. Svet je stopnice, da se je lahko prislo na
tukaj preeej enolicen. trnato gr- vrh. Gorjanei so na kranjski stra-
miées je in izsekani gozdici ga po-|M do vrha porastli z visokimi
krivajo.  Tudi Janez Trdina ve Pukvami in javorji, ma hrvatsko
warsikaj povedati o tej no nanski stran pa so lepe koSenice. Meja
pustubi Zahjeks. Kmaly smo pri STe nekaj casa po vrhu tik ob ro-l
vznozju  Mehovskega  hriba pri bu gozda. Gorjanska Zaga je sicer
Koroski vasi. Ce krenemo tu pcé""”'ka‘j lepih debel Ze “iztrebila im
z nove driavne ceste na prijazui jc-se'ui 'leta 1904. je silen vihar po-
hrib k staremu gradu, smo v pol lomil in izrmaval precej orjaskih
are na vrhu. Razvaline so ze pre- dreves, pa za rabgled je drevje le

Itn ra izvrsenje

ri Erie prekop in narod drzave je
odobril izdatek $101.000,000 v to
svrho. Potom poznejsih amend-
mentov se je spravilo skupno svo-
tega prekopa na
$155.000.000.

Bilo je veliko uradnih preiskav
rlede dela samega in dosti se je
agitiralo od strani gotovih politi-
kov proti prekopu samemu, a de-
lo se je vrsilo kljub temu naprej
in danes s¢ nahaja drZava New
York v posesti najfinejSega siste-
ma vodnik: poti, kar jih je najti v
Ameriki in mogode na celem svetu
razven v angliji in na Kitajskem.

‘na podlagi informacij, ki so dospe-

cej razdrte. Razgled proti Nove-
n wmestu pa je prav lep, dekler
ne zraste lado grmovije. Z vrha
pridemo éez Vinjo vas zapet na
drzavno cesto, in sicer k zoani
krémi pri Zajeu pod Gorjanei.
Odtod se vije nova cesta v kras-
uil serpentinah navzgor proti vi-
h sedla do Straze. Na sedla se
odeepi na levo skraja precej na-
peta, potem jako zloZna cesta (na
Specijalni  kari Kohlenweg) v!
gorjansko Zago ali fabriko. koje
dinwik se 7e iz Novega mesta vidi
prav dobro. Cesta je precej &iro-
ka in sedaj Se prav lepa. Do Zuge
se tore] clovek lakko pripelje v
kociji.  Odtod naprej bi se dalo
peljati na vozitku po Zelezni cesti
do Krvavega kamna; potem je Se
samo pol ure pes na vrh.  LepSe
pa Je od fahrike naprej pes iti po
dolinici Velikega Paleza.
Vprasal sem nekov delavea ma
l:lgi. kako pravijo temu potoku.
Dejal mi je — Gorjanee. V Gor-
Janeih je torej vse “Gorjanee ™,
Hribi so Gorjarei, voda je Gorja-
nee, Ludje so Gorjanci, me veé
Podgorei. zato tudi posestniku fa-
brike in Gorjancev, Schlesinger-
Ju, ni kazalo drugega, kakor ha-
deti si ime Goriani. V fabriki Ze
od oktobra 1904 ne delajo ved,
ker se jim ne izpla¢a. Pred mnekaj
leti so tudi delavske hiSe pogo-
rele.

S¢ prepogosto. Proti Nowemu me-ldasivayno moéemo ravno z vese-
stu pa nam razgled vrhu tega 3¢ ljem priznati Kitajski kako nad-
zastira Skrajni vrh (1115 m). ki kriljevanje v tem ali onem oziru.

Jkorakov odtod. je najvisja toéka

je tudi porastel.

Na vrhiu Gorjancev sta bili ne-
kdaj dve ecerkviei, kranjska in
viaska, zdaj je na obeh krajih sa-
mo Se dva metra visoko zidovije,
vse drugo je razpalo. Med njima
tece meja kranjsko-hrvatska. Na
kranjskih tleh je bila cerkviea sv.
Jedrti (sv. Gere. primerjaj nz
Goriskem sv. Gendro!), na hrvat-
ski strani pa je stal sv. Ilija. Prof.
Orozen govori v svoji knjigi o de-
zeli Kranjski o nekdanjih shodiy
kranjskih in viaskih rcmarjev, ki
so ziveli v vednem prepiru in na-
zadnje obe cerkvici mporusih. V
Metliki pa pravijo, da sta cerkvi-
ci sami razpali, ker jih niso po-
pravijoli. Proti vzhodu, kakih sto

Gorjancev (1181 m), ozunafena's
kupom kamenja. Nekaj sto kora-
kov naprej, Zze ¢isto na hrvatskih
tleli, je bilo Se pred malo Iéti tri-
angulacijsko znamenje (1175 m).
Ce stojim na prvem vrhu, se mi
zdi hrvatski vrh visji. Ce stojim
na drugem, je zopet prvi vigji.

S hrvatskega vrha se lepo vidi
cels Bela Krajina, v ozadju pa
veliki Klek nad Ogulinom. Na Hr-
vaiski proti Jaskvi, Karloveu in
Zagrébu se pogled izgublja v ne-
skon@mno planjavoe. Vidi se tuds za-

Odpravimo se torej ob potoku

grebska stolna eerkev. mesto sa-

navzgor. Nekaj fasa nas sprenﬂj‘a'mo je zakrito po ‘grivih. Prav le-
Yelezna cesta. Kmaiu se dolinica'po se vidi v te] smeri, Ze prav v

ri). nato se dobre éetrt ure dvi-|(737 m) nad SoSicami in Zumbe-

ostro ravije proti levi (proti seve-'Gorjaneih. hrvatska gora Kutnliss as required t‘?’&'

Sedaj pa nastane vprasanje, v
koliko bo pripomogel novi vodui
sistem k uspesnemu zavrsenju voj-
ne?-— '

¢olni de 2000 ton prostornme in
siver s svejo lastno silo. Ne bo
namre: itreba viatenja, ki je bilo
obi¢ajuno v starem Erie prekopu.
Celi prekopni sistem bo lahko izvr-
3il v eni sezoni promet 10,000,000
ton. Sezija bo trajala devet mese-
cev. ne pa sedem kot je bilo obi-
taino preje. Ledolomei bodo dr-
zail prekop prost ledu skozi celo
zimo, razven v casih majhujseza
mraza.

Ce élovek le pomisli na 10 mili-
jonov ton, katere se bo obvladalo
potom tega prekopnega sistema, se
mu takoj predoéi. kako bo pospe-
Seno celo prometno delo v teh voj-

to pri tem, zavzema enega najbolj
severoiztoénth delov Zdruzenth dr.
zav. 75 odstotkov celega prebival-
stva drzave New York pa #ivi ob
teh vodnih potih ter bo dmrektny

deto vsled vodne poti, katerd
se je otvorilo med jezeri in mor-
JeIR,

True trans _filed with the post
master at New York. N. Y. on May 18,
Act of October

1917,

Po ;;rekopu bodo lahko vozili]]

nih casih. Ozemlje, ki je prizade-}

zveze poroda o nekaterih, ki so
najbolj Skodljivi.

Prvi  strap Se bil klorin, proti
kateremn i- dobrb ‘varstvo krin-
ka, ki vsebuje karbonat alkalija.
Nato je priSel karbonov hlorid sli
takozvani fosgen. Iznaslo se je, da
Jje fenat sode v ¢eladah dobro var- |
stvo proti temu plinu, razven &e je
dotiéni plin koneentrivan.

Plini, ki sc povzrocali solze. =o
bili sprva sestavljeni iz bromila
ali iz benzilmega bromida. Nato
pa je prisel triklorometilni hlore-
form in pozneje Se ve¢ drugih ke-
miénih sestavin,

P'resencenje zadnjega leta je
tvoril takozvani ““Mustard-Gas”’
ter se poroéa, da so od 50,000 iz-
strelkov s takim plinom izstrelili
tekom ene no¢i. Uéinek tema plina

¢ici. Na ¢&l ne  izvaja nobenewa
neposredanega  ucéimka, izvzemai
malenkostno iritacijo ali razdraze-
nje. Po par urah pa pricenjajo o1
otekati, kar povzrota velike ho-
le¢ine. Iz nosa pri¢ne prihajati vla-
ga in prizadesi ¢lovek pricne tudi
sasljati in pozneje bljuvati.

Neposredni stik s plimom pov-
zioza tudi moeno srbecico na kozi
in honcentricuni plin prezre fudi
obiecko.

Glasiio ameriske zdravniske 2eo
ze dostavija, zelo znacilni izrek:

Kemiéni laboratoriji zaveznikoy
pa med tem ¢éasom niso podivali.

Nemcija in Avstrija

(Nadaljevanje s 1. strani.)

tralno-zavezniSkimi armadami. Ta
sklep se je storilo v prineipu, —
kot poroé¢a nemsko ¢asopisje.

Washington, D. (.. 17. maja. —
Neka brzojavka iz Curiha javlja

le £ Dunaja, da se pripravijajo Ce-
hi in Slovaki v Avstriji na revolu.
cijo.
Porocilo se glasi:
‘‘Neuste Muenchener Nachrich-
ten™ so debile z Dunaja poroéile.
da je ¢eSka delegaeija, katere na-
¢elnik, poslanee Stanek, je obiskal
ministrskega predsednika Sey-
dlerja, izjav'la, da bodo Cehi in
Slovaki vprigorili krvavo revolu.
cijo, ¢e bo vlada nadaljevala z ger-
manizacijo Cehov.
Jugoslovanski krogi se priprav-
Ijajo na vsestranski odpor. Sey-
dlerjev gzovor, v katerem je rekel.
naj se loé Slovenee od Hrvatov in
Srbov, da Se s tem zasirura pro-
sto nemsko ekspanzijo do Jadran-
skegza morja, je naletel na organi-
ziran odpor. Jugoslovanski klub.
ki je bil pred kratkim zopet skli-
can na Dunaju je sklenil odloéno
nastopiti proti temu poskusu.
Srbski poslanec Vukotié je re.
kel, da se bodo Srbi zavzeli za o-
stale Jugosloviine ter branili do
zadnje kaplje krvi slovenske deze.
le proti nemikemu navalu. Hrva-
ki poslanci so podali sli¢ne izjave.
Predsednik Xkluba, dr. Korosec

Predsednik :
Ohio.

JOHN GOUZR, , Minn,
IVAN VAROGA, 5126 Natrona

e
]
1 4
Katol. Jednota
[al
Ustanovljena leta 1898 — 1nkorporirana leta 1900.
'Y

Glavni urad v ELY, MINN.]

GLAVNI URADNIKI:
| MIHAEL ROVANSEK, Bx 251, Conemaugh, Ps,
Podpredsednik : LOUIS BALANT, Box 106 Pearl Ave., Lorain,

Tajnik: JOSEPH PISHLER, Ely, Minn,

Blagajnik: GEO. L. BROZICH, Ely, Minn,
Blagajnik neizplaanih smrtnin: LOUIS COSTELLO Ballds,
©olo.

VRHOVNI ZDRAVNIK:
Dr. JOS. V. GRAHEK, 843 E. Ohio St., N. E. Pittsburgh, re, _

NADZORNIKI:
ANTHONY MOTZ. 9641 Ave. ‘‘M"* So. Chicago, 1Nl

Alley, Pittsburgh, Pa.

POROTNINTI:
@GREGOR J. PORENTA, Box 176, Black Diamond, Wash,
LEONARD SLABODNIK, Ely, Minn., Box 480,
JOHN RUPNIK, 8. B. Box 24, Export, Pa,

PRAVNI ODBOR:
JOBEFH PLAUTZ, Jr., 432 — Tth St., Calumet, Mizh,
JOHN MOVERN, 624 — 2nd Ave., W. Duluth, Mian.
MATT. POGORELC, 7 W. Madison 8t., Room 605, Chicago. 1,

ZDRUZEVALNI ODBOR:

RUDOLF PERDAN. 6024 Bt. Clair Ave., N. B, Cleveland, Ohio,
FRANK SERABEC, Stk. Yds. Station RFD. Box 17. Denver,
Colo.

Vsl dopisl, tikajo®i se uradnih zadev, kakor tudi denarne
podiljatve, naj se poiljejo na glavnega tajnika Jednots, vse pri-
tofbe pa na predsednika porotnega odbora.

Na osebna ali neuradna pisma od strani &lanov se ne bode
osiralo.

Druitveno glasilo: “GLAS NARODA",

besedami: Mi sprejemamo ta boj Tretji¢ ujet?

in ga bomo vodili do konca.
Curih, Svica, 17. maja. -—| Truo translation filed with the post
“Volksrecht™’,  vodilui Q‘.i‘,m._\.k-hun:lsu-r at New York, N. Y. on May 18,

11818 as required by the Act of uUctober

socijalistiéni organ pravi, da nova €, 1017,
nemsko-avstrijska zveza ni ni¢esar| Balgimore, Md.. 17. maja. —
drugega kot popolua ancksija Av-|Poorénika Charles W. Maxson iz
stro-Osrske od strani Neméije. Baltimore, o katerem POrUéa,
V Avstriji je veliko ved Celhov|da wa pogresajo izza véerajsnjih
in drugih Slovanov kot pa Nem-|phojev, so Nemei 7e prej dvakrat
cev. List pravi, da bodo tudi Ma-|yjeli; prvié je pobegnil, drugic pa
dzari nastopili proti vladi, ¢e sclg, ga osvobodile angleske Cete,
bo skusala podvrec¢i Nemdéiji. Maxson. ki je dodeljen angleske-
mu sanitejskemu oddelku, bil
(dvakrat ujet, ko je na bojiséu ob-
vezoval ranjence.

Zena poroénika Maxsona je vie-
True translation filed with the post 147 Jobila od njega pismo. s kate-
master at New York, N, Y. on May 18,

1518 as required by the Act of Dctober
6. 1917,

Rim, Italija, 17. maja. — Dana-
Snje poroéiol vojnega urada ,\(-5
elasi :

Bili so hndi artilerijski boji na
mestih fronte, kjer je bil sovraz-
nik posebno aktiven in sicer pri varguita tako] s Dr. Richter-jovem
Tonale, v dolini Lagarine, Arse, \PA'"-EXPELLER
Asiago kotlini in ob Pijavi, Ita-

Ljani so razprsili sovrazne oddelke. VrabtZs56let pri slovenskih drokinah in pril-

1t k . Yol itnl ps jubljen kot domade sredstvo.

meqdte O S50 e 1a SK¢ -

:m B 0 Janske 1 yogine pravi s varstveno znamko sidra.
angleSke patrole vroée spopade s

e

Italjansko bojisce.

rim ji naznanja, da se nahaja zo-
ipet pri angleskih éetah in da je bil
e dvakrat odlikovan za hrabrost,
Podrobnosti ne navaja.

Pri spahnenju in zdrobljenju

ST = 3 #5¢. a65. v lekarnah in naravnost od
sovraznimi patrolami na Asiago

je pojasnil mhua Jugoslovanov z

planoti in na drugih krajih.

F. AD. RICHTER & CO.
94-80 Washington Street, New York, N. Y.

s’
True trans’atin filed with the wvos"
master ut New York, N. Y. on May 15,
1018, as muuoq‘oi’ :’1“ Act of Octope

A =i

.

e

-

.
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8ti ter pri clavnih

guje in krene zopet na desno. od- ‘rako Hrib ima obliko stozea m

Romarji se vra¢ajo z Gomm

#e od sv. Miklavia ter se Tazkro-|

slej se pa vzpenja zelo hitro. Pri se dviguje kakih 150 m nad vso
injem ovinku. v nekakem gor- bliinjo okolico. Rk
em kotm, mv»ial-oo_a}?---,.,... -a— :

m LA FH‘ .','&3",’,2

Rojaki!

Kupujte vojno-varcevalne znamke! Nikjer na svetu
ne morete boljSe, bolj varno in bolj obrestonosno naloziti
svojega denarja kot v tem vladnem podjetju. Ce ste slu-

2 éajno v denarni zadregi, Ishko vojno-varéevalno znamko

vsak hip izmenjate. S kupovanjem teh znamk pomagate
‘sebi, pomagate vladi ZdruZenih drZav ter vsem zatiranim
'n‘nrodom k prostosti.

Vojno varcevalna znamka stane za mesec maj $4.16.
Leta 1923 bo vredna $5.00. Kupite jih lahko na vsaki po-

in podrejenih agentih.

Ce se vam zdi bolj primerno, pa lahko tudi nam pi-
Sete, in mi Vam jih bomo preskrbeli.
UREDNIBTVO “GLAS NARODA”.

W.S.S.

‘WAR SAVINGS STAMPS
ISSUED BY THE

UNITED STATES
GOVERNMENT
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Se nikdar ni videl take krasote in Se nikdar mu ni bilo tako pri
sreu kot onmtmnutkn.—ﬂotzl;x;epom__._

SLOV. DELAVSKA PODPORNA ZVEZA

— In moja obljuba! — je ponu:hl takoj.
— Gospodiéna Gemma — je rekla po kratkem obotavljanju.
— Kaj je?

Ustanov:'eradns 16 nv;m Inkorporirana 22. aprils 1909
1908, ﬂ v defavi Penn

Sedek Johnstown, Pa.
GLAVNI URADNIKI:

Predsednik: IVAN PROSTOR, 1008 Norwood R'd., Cleveland, Oble
Podpredsednik : JOSIP ZORKO. R. F. D. 2, Box 118, West Newtoa, Pa.
Glavnl tajnik: BLAZ NOVAK, 634 Main St., Johnstown, Pa.

1L Pom. tajnik: FRANE PAVLOVCIC, 634 Main St., Johnstown, Pa.
2 Pom. tajnik: ANDREJ VIDRICH, 20 Main Street, Conemangh, Pa.
Blagajolk: JOSIP ZELE. 6502 8t. Clair Ave., Cleveland, Ohlo.

Pom. ‘blagajnik: ANTON HOCEVAR, R. ¥. D. 2. Box 27. Bridgepors.

Ohia.

NADZORNI ODBOR:
Predsednik nadzor. odbora : JOSIP PETERNEL, Box 95, Willock, Pa.
1. nad-ornik : NIEOLAJ POVSE, 1 Grab St, Numrey Hill, N. B. Pitts
bargh, Pa.
L. asdsornik: IVAN GROBSELDJ, 885 B 137th St Oleveland, Ohle.

POROTN]I ODBOR:
Predsednik porot. odbora: MARTIN OBERZAN, Box 72, Bast Mineral,
Kans
1. porotnik: FRANO TEROPOI(, R. F. ). 3, Box 146, Fort Smith, Ark
L porotaik : JOSIP GOLOB, 1916 So. 14th St., Springfield, IIL

VRHOVNI ZDRAVNIK :
Dr. JOSIP V. GRAHEK, 843 B. Oblo St., Pittsburgh, Pa.

Glamnl urad: 634 Main BSt, Johnstown, Pa.

URADNO GLABSILO:
“SLAS NARODA". 82 Cortlandt Street, New York Qity.

Oenjena drultva, ozsiroma njth gpradniki, so uljudno prolieni, polliljati
¥se dopise naravnost na glavbego tajnika in nikogar drugega. Denar
paj se pollje edino potom Poitnih, Expresnih all Banfnih denarnih
nakasnie, nikakor pa ne potom privatnlh Fekov. Nakamnics naj =
naslovijajo: BlaZz Novak, Title Trust & Quarantee Co. in tako naslov-
ljene poiiljajo z meselnim poro@ilom na naslov gl. tajnia.

V slufaju, da opasijo drultven! tajniki pri porofilih glavnega taj-
uiks kake pomanjkljivostl, naj to nemudoma nssnanijo uradu glavnega
ajnika, da se v prihodnje popravi

Namesto, da bi ga pogledala, je zbirala naprej svoje tesnje. —
Toda kakino zaupanje sta vsebovali besedi: — Kaj je?
— Ali vam ni mati ni¢esar povedala — — radi — — radi....
— No?
— Radi mene.
Gemma je vrgla pest CeSenj nazaj v kosaro.
— Ali je govorila z vami?
— Da.
— In kaj vam je rekla?
— Povedala mi je, da ste vi mahoma postali drugaénegza mne-
nja, —
Gemma je tako sklonila glavo, da ji je popolnoma izginila pod
slamnikom. —- Sanin ni videl ni¢esar drugega kot vrat, ki je bil tako
zibljiv kot steblo roZe.
— Drugaénega mnenja? — Kak$nega mnenja?
— No, glede vasega ‘bodocega zivljenja.
— To se pravi -— — z ozirom na gospoda Kluberja.
— Da.
— Ali vam je mati povedala, da se noéem poroéiti znjim?
— Da.
Gemma se je zdrznila, koSara ji je padla iz rok. in ceSnje so se
prevrnile po pesku. — V muénem molku je presla ena minuta, dve
minuti.
—— Zauakaj se je pogovarjala z vami o teh stvareh?
slednjié.
Sanin je se vedno gledal njen vrat. Prsa so ji silno valovila.
.— Zato, ker sva v kratkem casu. kar se poznava, postaja prijate-
lia. — To se pravi, ¢e smem tako refi. — VaSa mati mi zaupa in vsled
tega misli, da bi vam mogel dati kak dober svet,
-— KaksSen svet?
- Svet, kateremu bi se pokorili.
Gemma je v zadregi zatela popravijati gube pri svoji obleki.
— In kaj mi holete svetovati, gospod Dimitrij? — je vprasala po
kratkem molku.
Sanin je razio¢no videl. da so se ji tresle roke. Gube pri oble-
kil je samo vsled tega popravijala. da bi zakrila svojo zadreeco.

— je vprasala

Nalahko je poloZil svojo roko na njene tresofe se prste.
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11 (Nadaljevanje.)

Kmalo zatem jo je spremil na ulico, — Dospevsi nazaj v svoje
stunovanje, se je naslonil na mizo ter zacel premisljevati.

— No, zlai je pa ze dovolj tega. — Prokleto, kakine neumnosti
pocenjam. — Tako me je zgrabil vrtinee, da se mi je zacelo dobro vr-
teti v glavi,

Poskusal si je

izprasati vest, poskusal se je dowmisliti vsega, kar

se Je zgodilo tekom zadnjily dni, pa se mn je le deloma posveéilo.
In mati je rekla, da e trdovratna - < je govoril sam pri sebi. —
In zdua) naj ji jaz svetujem, jaz! -— Kaj bi ji svetoval?

Ko je pa vse to premisljeval, se je nehote spomnil Gemme ju nje-
nile krosuil of Njena shka se wma je viisnila globoko v duso in sieer
zo casa onegn viharja, ko ga je bila mladenka objela s svojimi meh-
kimi rokam’ in ko je njegova glava slonela na njenih prsih.

Stirinajsto poglavje.

Sanm se je skoraj opotekal, ko se je blizal hisi gospe Roselli. Sr-
ce mu je tako moéno utripalo, da je mislil, da slisijo vsi mmordoci
njegove udaree. ' .

Kuinaj pove Gemmi? — Kako naj zaéne Znjo pogovor?

\" hise ni Sel skozi trgovino. paé pa skozt zadnja vrata.

V' mali predsobi je dobil gospo Lienoro. — Ko ga je opazila, se jo
zveselila in ustrasila obenem,

Nilno pestrpno sem vas pricakovala — Je vzklikunila ter mu
pomadila obe roki

Kje je gospodicna Gemma ?

Ona je v vrin, Pojdite k nji. — Dobro st pa zapomnite, da
gradlim Lo vas vse svoje upanje.

S je wdsel na vt -
¢ sedela koncem  steze na mali klopiel
la veliko kosaro CeSenj. — Iz njih je
vijula ua kroznik,

Dilo je krog sedme ure zvecer.
ves vt se e bleséal v rdeckasti luel.
Ihal je lahak veter tako da je neprestano Sumelo v vejeviu.

Gemma je imela na glavi isti klobuk kot takrat ko so se peljali
v Soben, —- Sanina je pogledala izpod Sirokega okraja, zatem se je
pu zopet sklonila in delala napre).

Cimbolj se ji je blizal, tempotasuejsi so bili njegovi koraki.

In ko se ji je slednjié priblizal je ni mogel niéesar drugega vpra-
sati kot:

— Zaka] pa izbirate Cesnje?

Giemma ni takoj odgovorila.

— Te tukaj so najbolj zrele — je rekla sledujie. — Te spravimo
v steklenice, one tam pa porabimo za peecivo.

Ko je t orekla, je Se bolj sklonila glavo.

— Al smem sesti poleg vas?

w— Seveda,

Gemma se je nekoliko odmaknila, da je bilo na klopi malo vec
prostora.

Sanin je sedel poleg nje.

Ceemnu Poleg scbe je

i izbirala najlepse ter jih
Spre

Soluce je 3¢ skoraj zahajalo, in

— Kako naj zaénem? — je pramisijeval, toda Gemma ga je iz-

viekla iz zagate.

~— Danes ste se dvobojevali, kaj n¢t — je vprasala preSerno. —
Pri tem je dvignila glave in Sanina je njen zardel obraz paravnost

otaral, — O, kakina hvaleinost je blestela iz njenih o¢i!

— In pri tem ste tako mirni. — Zdi s¢ mi, da se spioh ne bojite

nobene nevarnosti.

— Oprostite, gospodicna, jaz sploh nisem b izpostavljen mobe-
ni nevarnosti, — Zadeva se je koncéala v obojestransko zadovoljnost.
Gemma je dvignila desnico ter mu zapretila s kazaleem — — &i-

sto na italjanski naiin.

— Ne, ne, nikar ne pravite tega, — Vi me ne boste preslepili, —

Pantaleon mi je vse povedal.

—- Pantaleon je pa res zaupna prica. — Ali je monds tudi kaj

— In kot tukega vas tudi jaz
Vse samo zame! —

omenil © mojem velikem junastvu?
— On vas smatra za visje bitje,
smatram, — Moj Bog, koliko ste storli zame! —
Vrjemite mi, da ne bom tega nikoli pozabila.
- Prepri¢ani bodite, gospodiéna Gemma. .

— Ne, tega ne bom nikdar pozabila — je ‘};uuuvi.la po kratkem

odmotu in m zopet pogledala,

obmlgmkd&umn,ukndaandvﬂoﬂd

— Gemma — je rekel — zakaj mi ne pogledate v obraz?
Z zivahno kretnjo je vzela klobuk z slave ter ga pogledala z

i | ofmi, iz katerih sta.sijali hvaleznost in dobrota.

Najbrze je mislila, da ji bo Sanin kaj odeovoril. toda njen obraz

|| je Sunina zmedel i o¢aral.

— Ubogala vas bom, gospod Dimitrij, — je rekla smeje. — Kaj

¥l |mi torej svetujete?

— Kaj naj vam svetujem? — Veste, vaSa gospa mati misli, (la

|| samo vsled tega nocéete gospoda Kluberja, ker se ni v onem slucaju

prav posebno junasko obnasal.
— Samo vsled tega? — ga je prekinila Gemma.
Sklonila se je, dvignila kosaro ter jo postavila na klop.
— Ne, toda v sploSnem -— ona misli — 'da bi ne bilo prav, ée bi
prekinili Znjim vse zveze. — Tudi vaso trgovino je omenila, ki naia-
ga vsakemu posameznemu ¢lanu druzZine gotove obveznosti.

— Da, to so nazori moje matere. — To so celo njene lastue bese-
de. — Jaz jo dobro poznam. — Kaksnega mnenja ste pa vi?
— Kaksnega mnenja?
Sanin je za trenutek utihnil. — Zdelo se mu je. kot da bi mu
iekaj obti¢éalo v grlu in mu zaprlo sape.
—- Tud: jaz sem tega mnenja — je rekel po dolgotrajnem priza-
devanja.
Gemma je vstala.
— Vi? — Tudi vi?
— Da. — To se pravi....

(Dalje prihodnjié.)

Ameriska armada, NAZNANILO.
Cenjenim rojakom v Pittsburgh

Pa. in okolici naznanajmo, da jik

bo v kratkem obiskal nas zastopnik

True translation 7ued with the post
master at New York. N. Y. on May 17,
1918 as required by the Act of Octs

6, 1917.

Pariz, Francija, 16. maja. —
List ministrskega predsednika Cle- |
menceaua ‘L’ Homme Libre™ pi-
Se, da so Zdruzene drzave obljubi-
le, da bodo koncem 1918 imele v
Franeiji poldrug miljon veojakov.
Te Cete pa morajo imeti svoje
organizacvije in oskrbo, kar pome-
ni najmanj 2 miljona moz s Spe-
cijalisti, delavei, wuradniki v od-
delku kvartirmojstra in drugimi.

Italjanski napad. {

True translation filed with the post
muster at New York. N. Y. on May 17,
1518 as required by the Act of )ctober
6, 1817.
Rim, Italija, 16. maja. — Ita-
ljanske Cete so veéeraj vprizorile
ofenzivne operacipje, v katerih so
vdrle v avstrijske zakope mna gori
Asolone, med Brento in Pijavo.
Italjani so povzrocéili sovraZniku

Mr. Janko Pleiko,
ki je pooblad#&en sprejemati naros.
nino za ‘‘Glas Naroda’’ in izdajati
tozadevna potrdila. On je pred leti
fo veikrat prepotoval driave, v
katerih s» na#i rojaki naseljeni in
jo povsod dobro poznan. Upati je,

) 2 : .|da mu bodo rcjaki v vseh osirih
mnogoe izgnb i so zajeli nekaj|pomaguli, posebno ¥s, keg ima pe
ujetnikov. kvaziamo love Bekas

Dr. LORENZ

EDINI SLOVENSKO
GOVORE(SI ZDRAVNIEK
SPECLJALIST
MOSKIH BOLEZNT

644 Penn

Moja stroka je sdravijenje akutnih in kronifnih bolezni. Jas
sum Ze zdravim nad 23 let ter imam skuinje v vseh boleznih in

LIBERTY LOAN.

Podpisani sem po svojem lastnem prepri¥a-
nju ter na poziv Glas Naroda podpisal:

L Posojilo Svobode za

I1. Posojilo Svobode za

II1. Posojilo Svobode za

Naslow oo voahaise

$i..ol.
s
garlie

L S S

U
“GlasIzrmN te ta"kupon in ga posljite urednistvn

. IBGEMO
IZ\’:EZB.{NE PEVCE IN
PEVKE,
da pomagajo privediti veliki ora-
torij Elijah dne 2. junija, katere-
ga cisti donesek je nuamenjen za
unarodui  vojnovaréevalui vzgoje-

Rad bi iwzvedel za prijatelja JO-
SIPA I\'l;\:\'(".-\.l{, podomade
Lejnaré pri St. Vidu nad Cirk-
uico. Pred enim letomm je bil v
Clevelandu. Ohio. Prosim cenje-
nerojake, ce kdo ve za njegov
naslov, - da mi ga naznani, ali
Haj se s Javi, inam mu Spo-

veloi sklad (tund). Vaje vodijo| recati nekaj vaznega. Frank
najbolj izvezbani pevovodje v A-] Tavzell, R. 3. "Box 18:- Hotl-
newiki-  Mr, Tali Esen Morgan,! davsburg, Pa (18-21—5
Mr. Cari Hein, Mr. Louis Koeem-|.

menich.  Mr. Edward G. Mar-

quard. De. Frank Rix in M C. POTR-EBUJEM

Mortimer Wiske. Ponudhe se
vlagajo pri:

naj Slovenko ali Hrvatico za powmod
v kubdnuji v gozdu. Placa po do-

govori.. Oglasite se pri:

Mrs. Mary
ali.

Theodore Bauer. et
| LA,

Kane,

102 W, 3s5th St.. New York City.
(18-22—5) (I8-20—5)

I

Box Pa

thdovnMnhM-Momm,nm
mi, kakor so osnadene pod imenom, naj blagovolijo nasnaniti prej
komogode svoj natanien naslov radi vaine sadeve. Pisn:a katera smo

jim poslali, 80 se nam povrnila.
Tvrdks Frank Sakses,
Baehnik Frank @rgurié Blad Pintax
No. 329639 No. 2680573 No. 830843
Bartol J. Gubert Giuseppe Bamide Frank
Ne. 323088 No. 880731
Kastalis John S8in&i§ John
No. 330763
No. 44708 s
Kovaé Frank !’Nm Boxi
No. 260641 o. 828894
Kufis Matii Btarievid Johans
e o’ o No. 88107
_Ne. 45015 'l'ehlt,’l!'._Ann:
Mikolich Johnm No. 328896
No. 823303 Turk Charles
Modie Ivan No. 830851
No. 329720 Turk Ivan
Novak Rozi NO- M'l
‘Ne 45013 Tork Jerne]
* No. 329741
Oswald Jos Zagar Frank
No. 260631 No. 44272

Vojni Atlas.

IzSel je najpopolnejsi Vojai Atlas, ki vsebuje zelo natanéno raz-
vidne raznovrstne mape v velikosti 2027, kakor zapadno fronto,
Evropo, Malo Azijo, celi svet z vodnimi &rtami, evropsko vodovje
oznaleno z blokadami, Zedinjene drzave z vojaskimi vezbaliSéi in
kampami ter zastave Zaveznih drzav.

Nase rojake bo gotovo najbolj zanimal zemljevid 1ta|uanske
fronte na katerem so s pravimi slovenskimi imeni oznaéeni vsi kraji,
kjer se je vriila tako strahovita bitka. Na karti so oznacena vsa
mesta in skoraj vse slovenske vasi, leZeGe zapado od Ljubljane.
.ste Je slikano v barvah. Cena je le 30 centov, dokler zaloga ne
poide.

RAVNOKAR JE 1ZSEL

ki vsebuje jako natanéno in obseino risano
italijansko in sapadno fronto;

CENA 30 CENTOV.
Velikost 20x37 indev.

Slovenic Publishing Company
82 CORTLANDT ST, . NEW YORK.

NOV VOJINI ATLAS vbarrab, ||

Rad bi izvedel za moja dva brata
MATIJO GRAHEK m FRAN-
CA KRALJ; doma sta iz Petro-
ve vasi &t. 19, okraj Crnomelj,
Dolenjsko. Prosim, ¢e kdo ve za
nje naslov, da mi blagovoli nu-
znaniti, ali naj se pa sama zgla-
sita. — John Grahek, Box 15114
Garfleld. Utal. (16-18—5)

Kje je FRANK MEKINDA®Y Do-
ma je iz Cerknice. Pred 2 in pol
leti sva bila skupaj v Davisu, %
W. Va., od tam je odsel v Pitts- ;
burgh, Pa., in kje se sedaj na-
haja, wi ni zonano. Prosim cenj.
rojuke, ako je komu znan nje-
gov nuslov, da mi ga naznani,

ali pa naj se sam oglasi. — John
Zalar, 1131 E. 63. St., Cleve-
land, Olio. (16-18—5H)
Rad bi izvedel za naslov moje se-
stri‘me ANE MAJERLE. Doma
Je iz vasi Tribuée &t. 63, okra)
CUrnomell na Dolemjskemn. Zda)

Je omozena JAMNIK in se na-
haja v okoliei Waukegana, H..’
Zatore] prosim tamoSnje roja-
ke. ¢e kateri ve, kje se nahaja,
da mi naznani, za kar bom zelo
hvalezen, ker porocati ji imain
nekaj zelo vazmega, ali pa. ako
sama bere ta oglas, naj se zgla

si na tua-le naslov: John Siko
nja, N3 45, Ave.. New Du-
luth. Minn, (17-20—0
Rad bi izvedel za svojega bratran-

ca JOHNA SVIGEL. Pred de-

vetill  meseci se ]l nu.‘m,iul v \
Cheat Bradge, W. Va. Prosim
cenjene  rojake,  Ge kdo ve za
njegov naslov, naj mi ga javi
ali naj se sam oglasi. — Frauk
Svigel, Box 3, Cawmp 45, Cheat
Bridee, W. Va. 17-20—5
POTREBUJEM

dobre dogarje za stalno delo skoa

eelo leto. Jaz placam zelo visoke

cepe in hnamm zelo fin les.
Max Fleisehor,

258 Lewis St.,  Mcmphis,
(14-5+-11-6)

Dr. Koler

SLOVENSKI ZDRAVNIE

638 Penn Ave.. Pifisburgh, Pa

Tenn.

Najuspesineje
mazilo za Zenske
lase, kakor tud!
sa moZke brke
q brado. Od te-
g2 mazlla sra-
stejo v 6Btih te-
dnith krasnl go
! stl in dolg! lasje

S S kakor tundi mo
mmkn.m!brk!!nbmdalnnebodo
odpadall in osivell. Revmatizem, kosti-
bol all trganje v rokah, mogah In v
kriZu, v osmih -ineh popolnoma ozdra- 4
vim, rane opekline, bule, ture, kraste
in grinte, potne noge, kurja olesa, ozeb-
line v par dnevih popolnoma odstranim.
Kdor bl moje sdravilo bres uspeha
rabll mu jaméim zz $5.00. Pisite tako)
po cenik, kI ga tako] podljem sastonj.

Krasni Zepni HOLEDAR sz lete
leto 1918, podljite 4 cente sa

postnino.
JAKOB WAHCIC,
§702 Bonna Ave. ‘Cleveland, Ohls.

lMAMOsV'ZALOGI l
geffnekaj

brusilnib kamnov

40c. komad

8 postnino vred.
FRANK SAKSER,
82 Cortlandt Street,
! New York, N. Y.

41
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